VILNIAUS UNIVERSITETO
KAUNO HUMANITARINIS FAKULTETO
LIETUVIU FILOLOGIJOS KATEDRA

SANDRA SIAUCIULYTE, LKM2

.Meil és* kognityvinis modelis asmeniniuose

Balio Sruogos laiSkuose

MAGISTRO DARBAS
Lietuviy filologija (Valstybinis kodas 62104H114)

Darbo vadovas Magistrantas
(para3as) (para3as)
_doc.__S. Juzatierg Darbateikimo data

(Darbo vadovo mokslinis laipsnis,
mokslinis pedagoginis vardas,
vardas ir pavarg Registracijos Nr.

Kaunas, 2008



TURINYS

PRATARMIE .....ootiiiiitieite ettt ettt ettt e et ste e et e e te e st e s beeeteeatesaeeese et eeneeasesseenseansesreentens 4
IV ADAS .ottt om————— ettt e e e e bttt eae e e e R b et eeaaanrbteeeaeeeannnrateeaeeaannraeees
1. Tiesiogiaimeik jvardijartiy zodzi, raiSka asmeniniuose B. Sruogos laiSkuose ......... 18
2. Netiesiogiaimeik jvardijartiy zodziy raiSka asmeniniuose B. Sruogos laiSkuose ......22
MEIIE — T8I VAITUAS ...vvveeiiiiieiiiieieee et e e 24
IMEITE — SAUE ...t e e e e e e e e 30
MEIIE — 1A PASAKEA ... 34
Meilé — tai tautoSaKOS MOLYVAT .......ccoiiiiiiiiieieeeee e eeeee e 36
MeEIlE — a1 AAUINA .....uvviiiiiiiiiiiiiiiicie e e 36
MEIIE — T8I SESUO ... e e e e e e e e e e 38
Meilé — tai merguélé, karalait ... 38
Meilé — tai lelija, SNAIGS .....cooeeeeiiiiiii e 39
Meilé — tai dVasiniS @rtUMAS ..........ccccuuueet e e e e e e e e e e e e eeeeeee e anas 41
Meilé — tai diSia / SIEla .........uuiiiiiiiiiiiiiiiiiie e 41
Meilé — tal SVAJOR / VIZIJA ...coeveeiiiiiiiiiieieee ettt e e e 42
MEIlE — a1 MINTIS .oiiiiiiiiiiie e e e e e e e e e e e ee e e nnnnnees 42
MEIIE — ta1 VIILIS ... eeee e 43
Meilé — tai SAKIralUMAS ........oooiiiiiiii e 44
Meilé — tai palaiMma ........ccooiviieiiiiiii e 44
Meilé — tal MAlTA ....oeveeiiiiieie e 44
MEIIE — ta1 QUKA ....eeeeeiiiiiiieie e 45
Meilé — tai Sveniju SIMDOIIKA .........coovvviiiiiici e 46
YT o TS T= o] = USSP 47
Meilé — tai IIgESYS, Ga ..oeeeeeiiiiiiiiie e 94
Meilé — tai fiZINIS ArTUMAS ......eeieiiiee e 52
YL = T o1 1 ) S 52
Meilé — tai SirdiS / KBLING ........ooovriiiiiiiiiiiiii e 53
MEIIE — 1A1 @KYS ...t et 54
Meilé — tai apkabinimas / prisiglaudimas .........ccccecovvviiiiiiiiiiiiii e 54

2.10. Meib — 1a1 AISKAS ......ceeeeiiiiiiiiiiiit ettt e e e e e 56

ISVADOS ..ottt et ettt ettt ettt e e et et e et e e aaes 58
SUMMOARY oottt ettt emeee e et e et e ettt e et e et e et e et e et e et e et e eeeeeeeeee et e et e et e et et e rreaaes 61
LITERATURA oottt ettt ettt e et et e et e et e et e e et e et e eeeeaee et e eeeeeeeerans 62

PRIEDAL ..ottt ettt et ettt et ettt et et e ee e et et e et e et e et e et e e et e et et e e e et e e e eaes 65



PRATARME

Jau nuo civilizacij karimosi pradzios iki Siandienos zm@gmnnuolat bendrauja vieni su kitais.
Gestais, mimikajvairiy jausmy iSraiSka Zmoés vienas kitam perteikigvairia informacip. Tocl
bendravimas tampa prasmingaeika tarp Zmon.

Asmuo, praddamas tarti pirmuosius zodzius, pradeda kurti saslividualyji pasauvaizd,
kuris stipriai veikiamas gyvenamos aplinkos, esakdgiros, tradicij ir kt. Kalbos @ka galima
suprasti ne tik konkteus daiktus, objektus, bet ifvairius reiSkinius, emocijas. wBent
neagiuopiami reiskiniai, emocijos ir sudaro kalbos pdéaaizdzio pagrind, kuris laikomas ne
tikrovés atspindziu kalboje, bet interpretacija. Kitaipaat, kalba nesukuria naujos realghji parodo,
kaip reikia ziréti 1 pasadl ir ka jame galima pamatytcig patenka ir tokie dalykai, kuritikrovéje
apskritai ra).

S. Papautlytés-Klovieres tvirtinimu, emocini basen; pavadinimai iS dalies atskleidzZiasores
turini. Kalbédamas apie savo jausmus, Zmogus parodo, kaiptynduiti suprastas. Emodgij
ivardijimas svarbus analizuojant yigmocire patirti. 1S esmds visi emocijas tiriantys mokslai
remiasi ta medziaga, kgripateikia kalba, nes ji yra savotiSkas tiltas takpovés ir nematomo
pyktis, dzZiaugsmas, meéjl neapykanta ir daugelkt., neretai pasitelkiamos konceptualiosios
metaforos arba netiesiogi@ardijantys abstraktus tam tikri zodZiai.

»Meilés kognityvinis modelis asmeniniuose Balio Sruogasklaose” — tai darbas, kuriame
norima pateikti informacijos ne tik apie konceptasibs metaforas,yjvartojimo specifiSkuny,
iSanalizuoti netiesiogiai meilnusakatius Zodzius, bet ir pabandyti atskleisti rasSytogonanylés
savitum, jo susikurgji pasaudvaizd.

Darbo objektas — meiks konceptualizacija B. Sruogos asmeniniuose lasguskirtuose V.
Daugirdaitei-Sruogienei (iS viso — 142 laiSkai).

Darbo tikslas — iSanalizuotmeilks kognityvini mode|, aktualizuojam B. Sruogos laiSkuose.

Darbo uzdaviniai

1. Susipazinti su B. Sruogos biografija.

2. Aptarti analizei reikalingas kognityws lingvistikos gvokas (konceptas,
kognityvinis modelis, geStaltas, konceptualioji afeta ir kt.).

3. Surinkti konteksto pavyzdzius, kuriuose vartojdimasiogiai mei¢ ivardijantys

zodziai.

! papautlyte-Kloviene, S. Liadesio konceptas lietuyirusy kalbose Hum. m. daktaro disertacij&U, Siauliai, 2004, p.
4,



4. Surinkti  konteksto pavyzdZzius, kuriuose vartojamietiesiogiai med

ivardijantys zodziai.

5. Suklasifikuoti surinktuosius pavydzius pagal besdrs ir potenciadisias
semas.
6. Sudaryti B. Sruogos laiSkuose aktualizuojaneiles kognityvini mode.

Darbo metodai
Surinkta medziaga nagéjama remiantis deskriptyviniu, leksinés semantirés,

komponentinés analizs metodais.

Darbo naujumas ir aktualumas

Pasirinktoji magistro darbo tema yra aktuali, nesles kognityvinio modelio analiz lietuviy
kalboje ligi Siol rera plaiai tyrinéta. Darbo iSskirtinump dar labiau palkzia tai, jog meils
kognityvinis modelis analizuojamas remiantis asmiang B. Sruogos laiSkais.

Bendravimas laiSkais buvo populiarus nuo seniglasky ir, galima teigti, iki Sy dieny. Jau
senos Graikijoje ir Romoje laiskas buvo kone vieniatptiemore, jungianti tarptautinius rysids
Daugumoje i$leist moksliny veikal (pavyzdziui, Zirgulys, A.Tekstologijosbruozai Vilnius,
1989 ir kt.), kuriuose tyriégjama jvairi korespondencija, dazniausiai pateikiama isgpafiné
informacija, t.y. istorijos, rasytgjbiografijos faktai ir pan.

Si sritis kalbiniu ir kognityvigs analizs aspektu yra beveik netyéta. Bene labiausiai laigk
ra8ymo forma domisi mokslinigk G. Cepaitier¢, kuri yra iSspausdinusivairiy straipsni
lingvistin¢je literatiroje bei nemazai dalyvavusgvairiose tarptautiése konferencijose. Tau
rasytoji laiSkai kognityvires lingvistikos aspektu dagéra tirti.

Tema jdomi tuo, kad Zodziomeil, kaip ir daugelio kii abstrakiyju daiktavardai,
konceptualizacija yra labaivairi ir jdomi. IS pateiki ,Dabartires lietuviy kalbos Zodyne*
pavyzdzy matyti, kadmeile gali bati karSta, akla isimyléti galimais pirmo zvilgsnio ja galima
sunaikinti, pragaisintir t.t..

LaiSkas yra tarsi jungianti gija tarp $nekamosiosasomosios kalbos. Zmogus radydamas
laiSka apmasto savo mintis, jausmus ir tik po to vaskSdesto baltame lape. Bet galiafd ir
atvirkiai — pagautagvairiy emocij, jis viska iSlieja, kas susikaupSirdyje. Tuomet laisSko forma,
teksto riSlumas éra svarbiausi. Bet ir vienu, ir kitu atveju vartmja Snekamoji kalba, kuria
remiantis, ir galima pabandyti atkurti tam tikromens (visuomess ar pan.) konceptugi

pasautvaizd.

Z Lietuviskoiji tarybir enciklopedijaT. 3. Vilnius, 1978, p. 364.



B. Sruoga buvo neeilin charakteringa asmenybLiterafiros mokslininkai analizuodami
rasSytojo jvairialype kiiryba, nuolat atranda neiSsemiamus, dar gilesnius graddodus. Todl
iSanalizavuameiles kognityvini mode| laiSkuose, bus galima pateiktlomiy iSvad; apie rasytojo
meilkes konceptualizacij. Taip pat tai gaky bati tiek literafiriniy, tiek kalbiniy moksliny analiziy

tasa.

Darbo struktira

Darlm sudaro prataréy jvadas, dvi dalys, iSvados, santrauka argllba, literaliros sirasas,
priedai.

Pratarmdje ivardijamas darbo objektas, nurodomas tikslas, uaday metodika, darbo
naujumas ir aktualumas.

Ivadireje darbo dalyje apastoma, kas tai yra kalba, kokias funkcijas ji &dieZmogaus
gyvenime. Kalba galiiti ir raStas, ir zodis, ir viskas kartu — tai pata$ Zodis. Pabgiama, kad
laiSkas yra tinkamiausias analiz objektas norint iSanalizuoti Snekamosios kalbeskimiy
konceptualizavim. Pristatomi B. Sruogos biografijos faktai, kuriesge su darbo tema. ApraSoma
teorine medziaga apie kognityvistikos mogslaiSkinami terminai — kognityvistika, konceptas,
metafora, konceptualioji metafora, kontekstas, kygmis ir kultdrinis modeliai, geStaltas ir kt.
Pateikiamasneiles savokos bendras api&zimas.

Pirmojoje dalyje aptariama zodzmeil raiSka asmeniniuose B. Sruogos laiSkuose. ISrenkam
laiSkuose.

Antrojoje dalyje iSrenkamos citatos, kuriose vaaioj netiesiogiai megl nusakantys zodziai.
Jie suskirstomi pagal semantines grupes ir angame Si z0dziy kontekstigs-metaforigs
reikSnes. Tokiu mdu atskleidZziamas B. Sruogos suvokiammsles kognityvinis modelis.

ISvadose pateikiami apibendrinimai. Tyrimo rezaliattsispindi prieduose. Pirmajame priede
pateiktas meiks kognityvinis modelis. Antrajame priede sudarytatédén kurioje nurodamas
tiesiogiai ir netiesiogiai meil nusakatiy zodzi vartojimo daznumas. T¢®jame priede yra B.
Sruogos laiskas, skirtas V. Daugirdaitei-Sruogiek@tvirtajame priede pateikiami Siame darbe

vartojamy sutrumpiningy paaiskinimai.



IVADAS

Svarbiausia tarpusavio bendravimo iSraiSkos prieénesti kalba. Jau net antikos filosofai,
ypa sofistai, iSkeldami pazinimo svarbakcentavo kalb kaip mirtiy raiSkos Ihda. Sokratas,
aiSkindamas zodgireikSmes, apildzdamas svokas, zveld i kalba kaip i aiSkaus rastymo ir tikro
Zinojimo rezultag®.

Anot L. BarzdZiukienieés, pamatinis kuitros komponentas — kathapie mogaus elgggo
susikurt pasaudvaizd, gelzjima bendrauti pirmiausia sprendziama iS kalbos. Pakode
iISrySkeéja ne tik asmens savitumas, bet ir tautostkalt pozymiai, kuriai jis atstovaujaapaia
mintj patvirtina ir C. Kramsch. Ji teigia, jog kalbaeifkia kultiros realylk. Zmores bendraudami
tarpusavyje perteikia vieni kitiems informagcijTokiu badu jie kaupia kalbipkloda, kuris neretai
atspindi nacionaliés kultiros saviturg®.

Ivairis asmeninio ar oficialaus padvio laiSkai traktuojami kaip istoriniai rasto pankiliai,
nes daznai atspindi tam tikigyvenamji momeny ir turi nevienadiea reikdng. Zinoma, tokie
laiSkai, yp& Zymiy visuomens veikéjy, esti aktuals jau § paia diem, bet kaip tikina A. Zirgulys,
nepalyginti daugiau aktualumgyja dictjant laiko atstumui. Visa tai patvirtina, jog la&kvisy
pirma esti pergyventos epochos dokuméntai

Kaip jau buvo minta, istorijai svarbiausia ZymiZzmoni; asmeniniai ir oficials laiskai.Cia
daZznai uZzsimenama apigairius istorinius jvykius, nuétmusius tautos likirp Be to, laiSk
turiniuose yrajamzinta toky rySkiy ir tikry praeities bruof kuriy galima ir neatrasti istorijos
vadowliuose, grozigje literatiroje ar net tuometije publicistikoje.

Taip pat be istorimi fakty nagrirgjimo jzymiy Zzmoniy laiSkuose galima atrasti ivairius
laiSko savininko biografijos elementus, nemaiZuominy, kurios leidZia geriau pazinti autoyi
atskleidZia jo charaktgrpomegius, mastymo ir elgsenostula, buities detales ir pan.

A. Zirgulys teigia, jog laiskai — tai pirmaeiliaia$ytojo ir i viso kiekvieno menininko
biografijos Saltiniai. Juose gausu zimatskim kariniy genezei bei istorijai — nuo sumanym
plany, atskiy motyw (scem, akiy, daliy) brandinimo iki pasirodymo vieSumoje, kartais gan
sunkaus ir skausmingo

Sio darboobjektas — tai meiés konceptualizacija B. Sruogos asmeuiaisky turiniuose Cia
galima pastedii autoriaus gili psichologing klody, jausmy jvairow. Bet prieS tai svarbu

iSsiaiskinti, kas tai yra laiSkas.

3 Zibaitis, R.Sokrato etikaVilnius, 1997, p. 16

4 BarzdZiukienies, L. Tekstas — laikotarpio kuitos atspindys.Tekstas kaip pasaulio atspindys: tarptadsin
konferencijos tess. Sauliai, 2000, p. 26.

® Kramsch, CLanguage and Culturdlew York, 1998, p.3.

® Zirgulys, A.Tekstologijos bruozaVilnius, 1989, p. 163.

"Ten pat, p. 164.



Epistolografija (gr. epistok — ,laiSkas"; graphy — ,raSau”) — laiSk raSymo menas (teorija);
normatyvinis arba tradicija pagta laiSkk komponavimo bdas, stilistika. Susiformavo serisv
Graikijoje ir Romoje, Renesanso irlgsniais laikais Europoje buvo madingi epistoloioaf
vadowliai. XIX a. pbg. — XX a. prd. epistolografijos vawtliy buvo iSleista ir lietuvj kalbd.

LaiSkas —rastiSkas kreipimasiskonkret; adresat — asmepar asmen grup;. Daznai pateikia
ne tik faktirg informacij, bet ir siungjo mintis bei jausmus. LaiSkasima privatus (kai adresatas —
privatus asmuo) arba visuomeninio dokumentotgddtp (kai adresatas — oficialus asmuo). LaiSkai
raSomi nuo rasto atsiradimo pradzios (@ikgt.. pr. Kr.),  forma iStobujo Antikos, Viduramzi,
Renesanso ir Svietimo laikdisLietuvos istorijos $altiniai nurodo, jog ir LDKaikotarpiu buvo
raSomi laiskal’.

Pries tiriantmeiles kognityvini mode], svarbu iSsiaiskinti pagrindinegv®kas ir terminus,
padtsiartius atskleisti ne tik darbo strukt, bet ir svarbiausius tyrimo aspektus.

Kognityvistika — tarpdisciplininis mokslas. Tai mokslas apie zisistemas ir informacijos
apdorojimy. Sios srities specialistai siekia atskleisti kagvines taisykles, kuriomis Zmés
vadovaujasi, ir tas Zinireprezentacijas, kuriomis vadovaujantis Ziniosokiamos. Si mokslo sritis
tiria, kaip Zmogausasnore fiksuoja informaciy, kaip veikia pasa@éVaizdzio kognityvini sisteny
(suvokimo, mstymo, kalbos, atminties) mechaniziai

Kognityvin és lingvistikos esng sudaro tai, kad zmogaus kalbiniai ggai, kalbire veikla
yra neatskiriama nuo visos kitos psicgisnveiklos. Kalbigs komunikacijos metu svarbu
kalbargiyjy patirtis, situacijos suvokimas, intencijos, visasiklopedinis Zinojimds.

Kalbos pasauélaizdzio, kui suvokiame kaip kalbos elementais uzfikguttrinj, samprata
yra lingvistinis Sio fenomeno tyrdjimo rezultatas. Pasawaizdzio formavimosi rezultatas —
konceptai, kuri saveika sudaro konceptuajia reikdmg™>.

S. Papautlyte-Kloviené remdamasi ACerneiko tvirtina: ,,Pasaulio vaizdo santrauka Zmagau
psichikoje — takonceptas . D. Aliukaite ir I. Sorochova, remdamasios $iuo autoriumi teiad
konceptas suprantamas kaip konstruktas, kuris zepteoja asociatyyi Zodzio lauly, bet jokiu
budu réra redukuojamas iki paties Zod#AoTai mastymo vienetas, visa informacija, esanti Zmgoni

8 Lietuviskoiji tarybir enciklopedijaT. 3. Vilnius, 1978, p. 364.

° Ten pat, p. 329.

19 Ragauskiety R.; Ragauskas, Barboros Radvilaits laiSkai Zygimantui Augustui ir kitiemgilnius, 2001.
Rocka, M. Rinktiniai rastai.Vilnius, 2002.

Ulcinaite, E.; JovaiSaS, ALietuviy literataros istorija XIII-XVIII amziai.Vilnius, 2003 ir kt.

! Gudaviius, A.Etnolingvistika Siauliai, 2000, p. 30.

Lakoof, D, Johson, MMetaphors we live byChicago and London, 2003, p. 270-271.

12 Gudavtius, A. Etnolingvistika.Siauliai, 2000, p. 32

3 Ten pat, p. 33.

1 pgl. Papautyte-Kloviené, S. Liadesio konceptas lietuyirusy kalbose Hum. m. daktaro disertacij&U, Siauliai,
2004, p. 17.

15 pgl. Alinkaite, D, Sorochova I., Konceptas ,Zéfrantologijoje ,Zene“: egzilio ZodZio patirtysFilologija. 2006, Nr.
11. p. 4.



kalbartiy tam tikra kalba, smonéje. Konceptas apima ne vien tik tai, kas priklakatbai, ta&iau
kalba yra viena iS koncepto formavimosi priempinijo fragment; tyrimo bidas. Ne visk, kas
ieinaj koncept, galima iSreiksti kalba, nes tarp zodzio ir kortoepegalima rasyti lygyds zenklo.
Zodziai atspindi konceptne iki galo, o pateikia tik kelis pagrindinius yofius. Bet kalba yra
butent tai, kuoimanoma atskleisti dalmastymo vienei turinio'®. A. Wierzbicka koncept
apibadina kaip ideal kognityvini fenomen, kalboje turint savo pavadinimir iSreiSkian kulttros
lemiamy realaus pasauligivaizdavim®’.

Taigi Zmogaus gnoréje kaupiamas konceptualiosios informacijoséungumo laipsnis gali
svyruoti nuo paprasausy Vvaizding iki iSpléesty modely. Toks kognityvirgs lingvistikos
fenomenas iSreiSkia tam tikros kirbs detalizuojam realaus pasauligsivaizdavim. Siais
modeliais kuliira patenka real; zmogaus pasaulKita vertus, konceptas — tai priemgorkuria
?mogus patsigina“i kultira ir darojtaka jai*®.

Konceptas yra ypatingas absitakdaiktavardai semantikos periros lidas. Norint aprasyti
bet kokio koncepto turin reikia analizuoti atitinkam zodzi;, frazeologizm, tekst; semantik,
kuria padeda iSsiaiskinti konceptualiosios metaforosip Kairtina A. Gudawius, rekonstruoti
kalbos pasadglaizd galima bandant susieti konkies metaforinius pasakymus su
konceptualiosiomis metaforomfs Tod:l Siuo atveju svarbu iSsiaiskinti, kaip skirstomadZio
reikSme ir kuo Sios @Sys ypatingos metaforizacijos kontekste.

Zodzio reik§mes skirstomos designatin ir konotacir?’. Panasiai jagvardija, tik skirtingais
terminais ir kiti mokslininkdi. Pagrindin Zodzio turin, jo reikSnes brandudl sudaro denotatin
reik§me??. Tadiau dauguma Zodgigreta denotatirs reikdnés turi ir konotacin. Konotacija yra
suprantama kaip zodzio reikésn dalis, kuri apipia visky, kas yra uz formos denotatyvinio
turinio®. Pasak E. Jakaities, konotacig reik§me — tai ZodZiu komunikuojama informacija
apie savid kalbos vartotojo (kakiojo ir pasnekovo) santyksu designatais arba apiecpa
bendraujatiu Zmoniy tarpusavio santykius. KonotaéimeikSme — tai ZodzZio reikSis periferija.
Sita reikdmy sudaro potencialiosios semos arba tie objekt@kirgd, ar gvokos poZymiai, kurie
priklauso nuo asmenis ar bendrakuitines patirtie$*.

S Juzedniere aiSkina, kad, pavyzdziui, metaforajuodas sielvartas- bus ¢musi Zodzio

juodas konotacijos, kurios susijusios su nerimu, neviltimezinia. Juoda spalva individo yra

16 papautlyte, S. Lindesio konceptualizavimas lietuvikalboje.Kalbotyra LI (1) 2002, Vilnius, p. 123.
" Wierzbicka, A. Lexikography and Conceptual analysinn Arbor, 1985.

'8 papautlyte, S. Lindesio konceptualizavimas lietuvikalboje.Kalbotyra LI (1) 2002, Vilnius, p. 124.
19 Gudaviius, A.Etnolingvistika Siauliai, 2000, p. 78.

2 Jakaities, E. Leksire semantikaVilnius, 1988, p. 43.

2 pikgilingis, J.Lietuviy kalbos stilistika 1l Vilnius, 1975, p. 12,

Zuperka, K Lietuviy kalbos stilistika Vilnius, 1983, p. 13.

22 7uperka, K Lietuviy kalbos stilistika Vilnius, 1983, p. 13.

2 pikgilingis, J. Lietuviy kalbos stilistika 1l Vilnius, 1975, p. 12.

4 Jakaities, E. Leksiré semantikaVilnius, 1988, p. 48.



siejama su naktimi, Sviesos nebuvimu, o visa tag &kendi tamsoje yra nezinoma, nepazintina,
nematoma. Taigi Zmogausnsonzje susiklosto tokia ZodZimodasreikdmes struktira®: pagrindire
reikdme — visiskai tamsus, nedvarus, sutefftas konotacigs reikdngs — visas $ios reik&m uZribis
Jal, kas juoda, be Sviesos, tamsu, nematoma, neZ) pasipta, o tai, kas pasgpta ir nezinoma —
vertinama neigiama®’. Sios ir panasios ZodZio konotacijos suponuoja etrks reikdnes
atsiradima — metafog.

Galima skirti tradicif ir konceptualios lingvistikos metaforos tyrimo akpus. Tradiciniu
poziiriu metafora apitidinama kaip Zodzio reik&ms perklimas nuo vieno dalyke kita, siekiant
antmji apilkudinti. Metafora kartais vadinama pgsiu palyginimu, tai lyginima be jungiagu
Zodelyy, nurodadiy gretinimo motyvus. ISvertus iS graikalbos,metaphora® — tai perklimas,
vienas trop, kaip nesusijusi reiSkinip sugretinimas, remiantis kurinors j savybiy panasumu;
metaforojetai, kas lyginama, matyti iS konteksto, o tai, kawo lyginama, reiSkiama konkfie
vaizdif®.

Kitaip tariant, metafay apibgzia kaip panaSumu pagt skirtingy vaizdy sintez ar
vaizduots sukurg santyk. Tai, kas yra bendra, metaforoje reiskiasi tua tema ir vaizdas bent
vienu elementu sutampa. Sutapti gali ZodzZiai ikr@mys spalg (putino uoga — kraujas), p&dl
(virsiné — galva), form, gars, funkcija, vert, ispidi ir kt. Taigi temy ir vaizdh sujungia Zodzi
semantigje struktiroje esanti atitinkama sema, kuri remiasi ¢étunsutapimo elementu. Pazymima,
kad pavartoti metafar— tai pastedti, kas panasu tarp dvigjnieko bendra neturény reiskini,
imamy i$ skirtingiausi bei tolimiausi; ,pasauli;®.

llga laika metaforos buvo vertinamos tik kaip dekoratyginmenirgs priemogs literafiroje.
Bet nuo XVIII a. pradta iSsamiau dogtis metaforos paskirtimi ir josjtaka zZmogaus
pasautvaizdzio kirimui. Pradedama apie metafdtalbéti kaip apie lnda pazinti pasaul Ji buvo
laikoma neiSvengiamybe, vieninteliu Zmogagseskos su pasauliu, ggstymo ir apskritai kalbos
vertinimo bdu®,

Filosofai bei kognityvistai siekigrodyti, kad metaforos ir metonimijos yra svashr galingi
kognityviniai jrankiai abstraéiy kategoriji konceptualizavimuiKonceptualioji metafora — tai
dvieju konceptuali sriciy saveika, kuriy viena sritis yra suvokiama kitos kalba, Zodziais.
Konceptualiosios metaforos sudaro metafariposaki pagrind,. Jie yra prieS-kalbiniai ir sudaro
pagrindines prielaidas apie erghVaika, judéjima, skatiavima, kontroliavimy ir kitus svarbiausius
Zzmogaus patirties elementus. Konceptualiosios metafpolidi ir raiSka lemia ne tik jutimig, bet

% Juzetniers, S. BidvardZiojuodaskonotacijosKalbotyra LI (1),Vilnius, 2002, p. 33-39.

% Dabartirés lietuviy kalboszodynas. Vilnius, 2000, p. 270.

27 Juzetniere, S. BidvardZiojuodaskonotacijosKalbotyra LI (1),Vilnius, 2002, p. 33-39.

8 Tarptautinis ZodZj zodynas2003, p. 473.

29 pikgilingis, J.Lietuviy kalbos stilistika 1l Vilnius, 1975, p. 276.

plg. Marcinkewiere, R. Metafora nemetaforlaujasis zidinysVilnius, 1994, balandis. p. 77.
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ir tautos kuliriné patirtis. Toks rySys ne atsitiktinis, o objektyvpagrindziamas ikikrik§oniskais

ir krikS¢ionybés laiky mitais, misenoms tdingomis reakcijomis, zodzietimologija. Vadinasi,
norint rasti tinkam metafor, paaiskinimo metag reikia atsizvelgti kultiring metaforos buvimo /
vartojimo aplink>".

Prie$ pradedant analizuoti konceptgjalimetafon reikia ja iSskaidytii donorirg ir recipiento
sritis. Batent IS pastarosios ir kyla metaforiniai posaki&onceptualiosioms metaforoms
panaudojama abstraktesnis konceptas kaip recipgamta ir konkretesnis ar fizinis konceptas kaip
ju donorire zon&?.

Taigi Zvelgiant i5 konceptualiosios @gs metafora yra raktas, kuris padeda supragstymo
pagrindus, mentalinio pasaulioirkno bei suvokimo procesus. Metafora stiprina logikir
mitologijos, kultirinio palikimo tarpusavio rySius. iBent D. Lakoff ir M. Johnson tvirtina, kad
visos metaforos sudaro tam tikautos ar kuttrinio arealo fog>3.

Remiantis kognityvistais, metaforos galiatb klasifikuojamos i mirusias, mirusiasir
palaidotas, miegarias ir pavargusias bei aktyysias metaforas. Taip pat metaforos galitib
klasifikuojamosi poetines ir kalbines metaforas, tagpnvietoje liekajvairios kitos atmainos,
kurios speciali skiriamyjy bruo#y neturf®. Nors A. Gudawiius teigia, kad visuotinai pripgtamas
metafon skirstymas kalbos, arba ,sistemines®, ,mirusias” ir ,poetifi@geturi esminiy skirtumy.
Jis vadinamsias poetines metaforas laiko tik tradigirfarba kalbiny) metafor sferos iSgitimu.
Taigi metaforos laikomos ne ypatingu poeésifkalbos poZymiu, o kalbos apskritai ypatibe

Siame darbe svarbiausios yra aktyviosios metafohdsyvioji metafora neturi iSankstini
asociacij su pavadinamu reiskiniu, ji panasbkazirg, ornamentin metafon, yra kuriama staiga,
priklauso nuo konteksto, jos reik8méra fiksuota, nes kuriama iS anksto, neapgalvotkiyoji,
arba poetia metafora atsiranda tam tikroje situacijoje, dodbe konteksto nenanoma netgi
interpretuoti, bandyti atgéfi, kokia metaforoje gidi prasné. Metafora glaudziai susijusi ne tik su
kontekstu, bet ir paties kalbos vartotoju, kuriastgmy ir veikia hitentjvairis kontekstai (istorinis,
socialinis, kuliirinis ir kt.). Taigi matyti, jog aktyvioji metaforgra suaugusi su tekstu ir be jo
nefunkcionuoj&’.

Taip pat litina pabézti, kad metafora turi tiesioginsasap tarp nastymo, psichias veiklos,
pazinimo, patyrimo ir pasaulio. Suvokiant abstgakémiamasi konkigomis Ziniomis. Tokiu bdu

norédami suvokti abstraky dalyky esme arba § bandyti paaiskinti, neretai zmogus pasitelkia

* pgl. Gudawius, A. Etnolingvistika.Siauliai, 2000, p. 87-101.

Lakoof, D, Johson, MMetaphors we live byChicago and London, 2003, p. 246-249.

%2 Marcinkevitieré, R. Metafora nemetafor&laujasis ZidinysVilnius, 1994, balandis. p. 77

% Lakoof, D, Johson, MMetaphors we live byChicago and London, 2003, p. 24.

¥ Pgl. Macijauskait, |.Mirties kalbire raiska.Darbai ir dienos T. 10(19), Vilnius, 1999. p. 155.

% Gudavtius, A. Metafora kalboje ir / ar tekste (koncepioiglvs. tradicire metafora) Tekstas: lingvistika ir poetika
2001, p. 18.

% Pgl. Macijauskai, |.Mirties kalbire raiska.Darbai ir dienos T. 10(19), Vilnius, 1999. p. 155.
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konkretiy objekiy poZymius, savybes, idantitin lengviau suvokti abstraktumSuvokimo sistema
yra metaforiska, kadangi wisuvokiame per gstyma, patyrimg ir jprastinius veiksmus, tai ir jie
yra metaforiski. Taigi gnorgje esantys psichiniai modeliai atskleidziami anadjant kasdieniés
kalbos metafordd Taigi Sie kalbiniai instrumentai padeda atskiaist tik metaforos reikimo, bet
ir Zmogaus rastymo hidus, procesus.

Kaip jau buvo migta, konceptualiosios metaforos anédiznetu labai svarbus yra kontekstas.

Kontekstas — tai prasms atzvilgiu baigta teksto iStrauka, tiksliai nusatkaatskiro i ja

jeinartio ZodZio arba sakinio pragi. Pateikiamos kontekstusys®:

1. Mikrokontekstas — kalbos vieneto minimumas, kuriafee isiliedamasi visa
fragmento prasm) realizuoja savo reikSgnir dar igyja papildonn asociaciy,
konotacij ir pan.

2. Makrokontekstas — tiriamojo vieneto aplinka, keidZia nustatyti jo funkcijas tekste
kaip visumoje.

3. Psichologinis kontekstas: kuriant (rasSant, sakae®st, reikia zinoti adresato
paZinimo lyg. Cia svarbu Zmonj iSsilavinimo, patirties, turim Ziniy kiekis.

4. Religinis kontekstas — tavairus teksto ZodZiai, Zodzijunginiai, citatos, parodantys
autoriaus santyiksu religija, kel religiju santyk, teksto santyksu religiniais tekstai
ir pan..

5. Kultarinis kontekstas — tau autoriaus biografijos faktaenaip ar kitaip susijj su
karinio ypatumais, visuomeniniajvykiai, turéje jtakos Kirinio temos, veikju
pasirinkimui ir pan. Tokie faktai kai kada padedaigu suprasti grozés literatiros
tekstus.

6. Literatirinis kontekstas — tai zandéntradicija (sonetas siejamas su afiks
paraSytais sonetais, apsakymas — su apsakymoijaadipan.), stilius (pavyzdZziui,
pakykto, liaudies dainoms artimo stiliaus tradicijanee

Kognityvinés lingvistikos atstovai teigia, kad kontekstas +sia mystymu susijusiivairiy

koncept; aveika. Kiekvienas tikroés objektas siejamas su objektamenéje konceptai gveikauja
tarpusavyje. Kitaip tariant, métas kontekstas suzadina atmintyje saugomus Kkitudekstus
vienaip ar kitaip susijusius su aptariamuoju. Kogrnis kontekstas nepriklauso nuo vieno
konteksto, bet nuo gausydsituaciy ir Kity kontekst. Visa kategorij strukiira priklausoma tiek

nuo kultiros, tiek nuo socialini Ziniy*.

37 Lakoof, D, Johson, MMletaphors we live byChicago and London, 2003, p. 126-138.

¥ Dabartirés lietuviy kalboszodynas. Vilnius, 2000, p. 489.

% vaskelier, J. Trumpas teksto lingvistikos Zinyn&sauliai, 2007, p. 80-86.

“°Teun, A. van DijkCognitve Context Models and DiscourBeieiga internetu:
http://www.discourses.org/OldArticles/Cognitive%2dtext¥%20models%20and%20discourse.pdf
p. 5, ziiréta: 2008-03-26.
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Buvo pastebta, kad naujas kontekstas gali ne tik nulemti nakigbegorijos prototipo
pasitrinkima, bet neretai ir kit kategorijos nat persigrupavima tipiskumo skaije. Kitaip tariant,
kalbéjimo metu iSsakomi kontekstai atmintyje gali akimabti kitus susijusius kontekstus. Galima
sakyti, kad kiekvienam kasdienio gyvenimo reiSkinmisy kognityviné patirtis turi parengusi
didesn ar maZesjrinkinj persipinatiy kontekst*.

Visoms Sioms tam tikros ziisrities ar lauko kognityviims reprezentacijomsardyti daznai
vartojamas kognityvinio modelio terminas. Kadangi kategorizavimas yra neatsiejamas
ivardijimo proceso, tai ir kalljimo metu vartojamiems Zodziams suprasti reikalingee tik
kontekstas, bet ir atitinkamas kognityvinis modeadida keli tokie modeliai. Mes dazniausiali
nesuvokiame ir nsismoniname savo konceptualiosios sistemogstame, kalbame, veikiame
labiau ar ne taip labai automatiskai, pagal tamytrtkode] ar schem. G. Lakoff ir M. Johnson tai
vadina ir gestaltais arba freim#is

Gestalto (kognityvinio modelio) kategorija kognityvirés lingvistikos diskurs pateko iS
psichologijos mokslo. D. Aiikaites ir 1. Siderawiutés-Mickients pastejimu, konceptas
suprantamas kaip zodzio ,vaizdas®, kuris susidédgesStali. Remdamosios G. Lakoff, jos teigia,
kad mintys, suvokimas, emocijos, pazinimo procesetorire veikla ir kalba yra organizuotit
p&iuy struktiry, batent gestalf. Pastarieji tuo pat metu esti vientisi ir tidiai dariniai ir turi
skirtinga strukiira, kuri neretai priklauso nuo Zmantiesiogires patirties, charakteristikos. Tad
gestalt (kognityviniy modeliy) strukiiroje kaip svarbus duomuo ngiina individuali patirti&®.

Kognityviniai modeliai yra asmens pazirdipatirtis, kuri esti psichologés prigimties, t.y.
individuali. Toctl kognityviniy modely analiz neretli remiasi prililaida, kad daugelio Zmani
tam tikros srities zinios yra daugmaz vienodos. mityyiniu modely universalumas, kaip ir
Zmoni psichologirs ypatyles priklauso nuo aplinkos, kurioje individas$tia,igyja issilavinina,
gyvena. Socialié ir kultariné aplinka pagrindziaut situaciy, su kuriomis jis kasdiensusiduria,
interpretaciy ir formuoja jo kognityvir patiri. Sios patirties strulita sudarantys kognityviniai
modeliai yra bendri tam tikrai etninei ar socialingrupei. Siam kognityvinio modelio
kolektyviskumui pabiZti isivestaskultirinio modelio terminad®. Kultarinius modelius tiria
giminingas kognityvinei lingvistikai mokslas — etimgvistika®. Sios srities mokslininkai remiasi ne
vien tik Zodym medziaga, bet ir gausiais vartosenos pavyzd&gmiblicistikos, grozis literatiros,

taip pat tekstym medziaga.

“ITen pat, p. 7.

“2 Lakoof, J.Metaphors we live byChicago and London, 2003, p. 56-60.

3 Pgl. Alitkaite, D., Siderawiate-Mickiene, 1. Geério ir groZio konceptai lietuvi kalbinzje ssmorgje. Liaudies kulira,
2006, Nr. 6 (111), p. 17.

“Ungerer, H., Schmid, H-An Introduction to Cognitive Linguistic$996, p. 49-53.

> Gudaveius, A. Etnolingvistika.Siauliai, 2000.
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S. Juzedniere teigia, kad Zogdgalima analizuotivairiais aspektais: kaip tam tikros kalbos
dalies vienet, kuriam kidingos tam tikros gramatia kategorijos, kaip leksé#s semantiés
strukiiros viened, kuriam hidinga leksig reikSne ir tam tikra semantin strukiira, kaip menias
kalbos vienet, kuris vartojamas kaip priemérkuriant menigvaizd ir kuriame ,uzkoduotos" tam
tikros reikdnés pktojimo potencijo&’. Taigi Ssiame darbe ir bus nagfama meninis ZodZio
vaizdas, ,uzkoduotos” reiksin ir ju plétojimas.

.Psichologijos zodyne" raSoma, meilé — tai stiprus, palyginti pastovus prisiriSimo,
palankumo, atsidavimo kitam Zmogui, Zmohiendrijai, kai kada ir kitiems gyviems ar negyvéem
objektams jausmas. Meéilyra teigiamas emocinis subjekto rySys su objeReiSkiasi troSkimu
nuolat kontaktuoti su mylimu objektu, atsidavimumjar net pasiryzimu aukotis. Tai vienas
svarbiausi zmogaus dvasiniporeikiy. Meilé intymus ir sudtingas, daugiasluoksnis jausmas, kuris
reiSkiasi tam tikrose situacijose kytaomis ir kintartiomis Svelnumo, susizaymo, dziaugsmo,
baimes, nerimo pavydo emocijomis ififenomis. 4 iSgyvenimo pobdis priklauso nuo psichini
asmenybs savybi. Meilé atspindi kurio nors istorinio laikotarpio, kuri@rs visuomeés dvasir
kultiira, yra $eimynini santyki; pagrinda$’.

Emociju ir kalbos santykis ypatingas, nes kalba galimaikSti, ko ngmanoma pamatyti.
Kalba kategorizuoja vidinpasaul atskiria emocijas viennuo kitos, apibirzia ju esne, nurodo
panasumus ir skirtumus. Jaussfera yra ne tik abstraktas, bet ir labiausiai kietvieno zmogaus
patirties priklausantis tikr@g fragmentas. Kalbag tskirtinga patiri apibendrina, sukonkretina ir
ivardija atitinkamas isenas. Emocini basen; pavadinimai iS dalies atskleidZiansores turin.
Kalbédamas apie savo jausmus, Zmogus parodo, kaipyrmiti suprastas. Emoaijivardijimas svarbus
analizuojant vig emocirg patir. IS esnés visi emocijas tiriantys mokslai remiasi ta medaia
kurig pateikia kalba, nes ji yra savotiskas tiltas tipves ir nematomo emoaijpasaulié®.

Emocijos gali lati apibadinamos tiksliai ir vaizdingai. Tikslus apilinimas — taijvairas su
emocijomis susg terminai: pagrindinj (baime, pyktis, dziaugsmasliesysetc.) ir nepagrindini
(depresija, nusivylimas, pasitenkinimasinociy pavadinimai. Emoaj pavadinimai(meile,
pyktis, neapykantajera emocijos. Sie Zodziai patys vertinimo neisreidfglg. merg®, saulug,
poetpalaikis)tatiau tai dar nereiskia, kad jie to isvis negali di&ry

Meilés konceptasyra vienas iS svarbesnkultiriniy koncept; ne tik lietuviy kalboje, bet ir,
galima teigti, visose pasaulio kalbose.cida kiekvienas zmogus individualiai suvokia ir gali
remdamasis savo kalbine patirtimi nusakyti, kasnyesi¢.

4 Juzetniers, S. BudvardZio ,raudonas“ semantirsklaida. Respectus philologicus: mokslo darb&i(7), Kaunas,
2002, p. 132.

" Psichologijos Zodyna¥ilnius, 1993, p. 166. o

8 papautlyte-Kloviene, S. Lindesio konceptas lietuyirusy kalbose Hum. m. daktaro disertacij&U, Siauliai, 2004,
p. 17.

“Ten pat, p. 17.
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Kartu empirinismeiles suvokimasSauga iS ,kalbini Ziniy“, ir kuria toki pasaulio suvokim
koks hidingas tai tautai ir kulirai, kuriojejsigyvena tam tikra logika ir mitologija

Meilés konceptualizavimmasmeniniuose B. Sruogos laiSkuose aptarsime Sianbe.

B. Sruoga buvo ir teléra iSlikusi Zmoni atminty kaip neeilid asmenyb, palikusi gily
pédsalq lietuviy literatiroje. G. Bankauskais-Sereikieas pastefjimu, jaunasis poetas Balys
Sruoga buvo visoks — kartais spontanisSkas, karSitskkartais nugrimzg | savo svajones, dausose
klajojantis poetas-filosofas, kartais teatraliSKHeentiantis, daznai steb@s ir kauni€ius, ir
kaimiefius — nuogom blauzdom, su gintarais, plaukais lajkgs" ,prajovas”“, menininkas ,a la
Nyc¢e“. O po deSimtméo, tarpukario Kaune — jau savotisSka lietwyoezijos legenda, vadinamas
poetu-mokslininku, laikomas vienu rémausiy kritiky, rasantis dramas, statomas teatruose. Buvo
spontaniskas, fundamentaliai iSsilasn pl&iy interes;, gyvai fipinosi lietuviy literatira, teatru,
apskritai visa kufira. Niekada nepasidew siilymams rasyti ditirambus, neri¢s lengvos duonos.
Kritinéje polemikoje B. Sruogos plunksna buvusi itin i&ka ir tiesi, poezijoje — romantiSka, su
modernizmo prieskoniu, vertimuose — itgiklausanti ir kirybiska™,

Ir nors B. Sruoga buvo iSskirtinis iSorine iSvaiz@@ogantiSku ir neeiliniu charakteriu, bet
bendraudamas su V. Daugirdaite-Sruogiene jis rédikpasikeisdavo. 142 laiSkai, kurie buvo
renkami,Balio Sruogos memorialiniame muziejujg skirti V. Daugirdaitei-Sruogienei, parodo
glaud; poros tarpusavio bendravm

Sruogos ir V. Daugirdais-Sruogies draugyst, véliau santuoka (kurivyko 1924 m. kovo
22 d. Bigiuose) visada buvo lydima pagarbos ir @geijausny. Tai matyti net tik iS surinkt A.
Samulionio biografijos Zinj apie B. SruogP®, bet ir i$ laisk turinio, kurie buvo skirti mylimai
zmonai. Taip pat iS asmeniniaiSky galima pajusti jo vidinius iSgyvenimus, kurie naplinkiniy
buvo stropiai slepiamf. V. Daugirdai¢s-Sruogiens asmenytje jis sutiko artimy kultiriniy
interes; Zmogy, su kuriuo galjo dalintis visais darbo ir icybos Gpe<iais, sumanymais. Nors
skirtingo kmdo, abu sugyveno graZiai, gérbienas antro nuomen pagelédavo vienas antram
darbe. 1925 m. rugpgio 15 d. gingé dukra Dalia, su kuria Balys — taip D. Sruogaitio mazurés
vadino savodva — daug bendrava

Taciau kaip ir daugelis Zmouj taip ir B. Sruogos Seima neiSvéngntrojo pasaulinio karo

baisumy. 1943 m. kovo 16 d. B. Sruoga buvo suimtas vaki&ariuomens ir iSveztag Stuthofo

0 Ten pat, 18.

°1 Bankauskait-Sereikies, G.; Mickiere, .; Siawiulyte, S. Balio Sruogos asmenirlaisky kreipiniy raiska.Respectus
philologicus: mokslo darbail3 (18), Kaunas, 2008, p. 80.

>2B. Sruogos g. 21, LT-50250, Kaunas.

*3 Samulionis, ABalys SruogaVilnius, 1986.

** Ten pat, p. 104.

> Ten pat, p. 181.
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koncentracijos stovykl Vokietijoje. Stuthofas — viena i daugelio hitieg koncentracijos
stovykly, jkurta 1939 m. B. Sruoga jradino lageriu be aiSkaus verfo

Pasibaigus Antrajam pasauliniam karui, iklaimé¢jo Taryly Rusija, B. Sruoga 1945 m.
geguis 13 d. buvo parveztasVilniy®’. Dvejus metus iSkegs koncentracijos stovykloje, jis buvo
laimingas, kad géjo sugizti i namus, t&iau jo Sypses nuo pat pirm minwiy temd mintys apie
kazkur Vokietijoje likusi $eima, apie kurios likimo nieko neZinojo &iau jos pasitrauki JAV)>®,
B. Sruogai tai buvo didelis psichologinis ®gis — jis negaijo isivaizduoti, kad gali nebematyti
Zmonos ir dukters, ne vienam kartojo, kad tai Swardai, tiesiog liguistai reaguodayd&iekvier,
net nuosirdZiausiklausimy apie jas ar uZuojautos #0d Nuvargintas lig ir psichologires kargios
1947 m. spalio 16 d. B. Sruoga ift

Sie asmeniniai biografijos faktai, tikri ir nesudmti sutuoktini jausmai atsispindi ir
laiSkuose. Pats raSytojas ¢ag: ,Meil ¢ — paslaptis. UZ gyvenimo paslapventesa (...) Meik —
ugnis. Reikia ¢ kurstyti. O kurstyti galima tik naujas paslaptistveriant, o verti tegalima tik
amziny ilgejimos virpgjimg savyje palaikant, naujus pasaulius audziant. [Mejles paslaptis, kaip
Oskaras Vaildas sako, kur kas gilesreg gyvenimo ir mirties paslaptfs

Siekiant atskleistimeilks kognityvini model B. Sruogos laiSkuose buvo atrinktos ir
sugrupuotos laisk citatos, kuriose vartojami tiesiogiai ir netiesmigmeile jvardijantys Zodziai.
Pirmiausia tiesiogiai meil jvardijantys zodziai buvo aptarti pagal zadzunginius. ISsKkirti
veiksmazodiniai, daiktavardiniai, advardiniai, jvardiniai, prieveiksminiai junginiai, taip pat
junginiai su jaustukais kartu su Zodziaigliu, mylimas, mylima, nunays, numydta ir kt.

Buvo surinkti konteksto pavyzdziai, kuriuose mgilardijama netiesiogiai. Netiesiogiai megil
ivardijartiy zodzi reiksne iSryskejo iS konteksto. Negalima sakyti, kad kiekviena eiff@yra
universali. Zmoas tuo paiu ZodZiu pavadina skirtingus igyvenimus,daapie k i3 tikryjy kalbama,
aisSlkeja tik iS konteksto.

Tockl bus analizuojami tam tikri konki@ ir abstrakis konceptai, kurie paaiSkinaeiks
suvokima. Apie abstrakius dalykus galima ka#i tik susiejus su konkegais. Kalba vetia net
nematomo pasaulio dalykus suvokti kaip realius tdaiknenuklystj abstrakcijos pasaulZmogaus
jutiminé patirtis yra centras, apie Kusukasi metaforos, ji yra atspirtis stidgiems ir sunkiai

suvokiamiems dalykams apithinti. Abstrakcija, nors pati ir pavadinta, tufitbjterpiamaj kalbos

* Ten pat, p. 325-326.

" Ten pat, p. 343.

8 Ten pat, p. 344.

¥ Ten pat, p. 347.

 Ten pat, p. 355.

®1 pgl. BankauskaitSereikier, G. Meiks tema B. Sruogos lyrikoj@mogus kalbos erdje: mokslini; straipsni
rinkinys Kaunas, 2002, p. 246
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audin, vartojama tekste, tad jai turia#d suteikiami jvairis pozymiai ir savyts. Bitent jie ir
perkeliami i$ konkr&ujy objeki, daZniausiai Zmogaus ir jo aplinkas

Todkl nagrirgjant meiles kognityvini mode]l asmeniniuose B. Sruogos laiSkuose bus galima
geriau pazinti Zymaus raSytojo vidinpasaudzZiara, atkleisti jo susikug meilks konceptualumo
kloda, t.y. pabandyti suvokti, kokie konceptaslkontekstai paveikjo pasaulio suvokim kaip jis

suprato, kas tai yra meéjlkokiomis priemoamis rasytojas atskleidsavo jausmus.

%2 Marcinkevitieré, R. Apieibitinartia kalbos gahi, pyki ir & ta. Naujasis ZidinysVilnius, 1993, birzelis, p. 54.

17



1. Tiesiogiai mei¢ jvardijartiy zodzi raiSka

asmeniniuose B. Sruogos laiSkuose

Abstrakiios svokos meik negalima tiesiogiaivardinti ar empiriniu bdu pajusti. $ Zod
Zzmogus suvokia kaip abstrakir nordamas paaiskinti neretai &bstrakq lygina ar metaforomis
iSreiSkia per konkr&us ar kitus, gan abstraékis, bet Zmogui labiau suvokiamus objektus.

Remiantis ,Dabartiniu lietuw kalbos Zodynu*, Zodimeil reiskia: 1) prisiriSimo, atsidavimo
jausmas; 2) stipraus traukimo prie kitos lyties essjausmas; 3) tokiu jausmu mylimas zm&gus

Asmeniniuose laiSkuose, skirtuose V. Daugirdaiteie§ienei, B. Sruoga gana daznai vartoja
Zzod meile jvairiomis kalbos dalimis. Jis pasirenka veiksmazadykti, esamojo laiko
neveikiamosios @Sies dalyy vyriSkaja arba moteriSija giming mylimas, mylimapatojo laiko
neveikiamosios GSies dalyy vyriSkaja arba moteriSifa gimine numyéktas, numyta, kai kada
vartoja daiktavardmeile.

Sudaromi veiksmazodzZioykti junginiai su veiksmazodziais (veiksmazodiniai junay):
... buwgiuoju ir myliu ...

... Noréciau mykti ...

Su prieveiksmiais (prieveiksminiai junginiai):
... beprotiSkai myliu ...
... labai myliu ...

... |labai labai myliu ...

Sujvardziais {vardiniai junginiai):

... tave myliu ...

Esamojo laiko neveikiamosiosiSies dalyviai mylimas, mylimajungiami su tikriniu
daiktavardziu (daiktavardiniai junginiai):

.. Vandukai mylimas ...

.. Mylimas Vanduti ...

.. Vanduk, mylima ...

.. Mylima Vanduk ...

%3 Dabartires lietuviy kalbos Zzodynag/ilnius, 1993, p. 390.
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Su hidvardziu (lmdvardiniai junginiai):
... miela, mylima ...

... mylima — miela ...

Suijvardziais {vardiniai junginiai):
.. mano mylimas ...
.. mylimas mano ...
.. mylima, mano ...

.. mano mylima ...

Su jaustuku:

... Labanaktis, mylima!

Neretai litojo laiko neveikiamosiosiiBies dalyviainumyktas, numyta pavartoti vieni
arba yra kartojami:

.. humyéta!

.. humyéta, numyéta!

.. numyéta — numydta!

.. humyéta — numyéta — numyétal

Taip pat Sie Zodziai eina kartu su tikriniu daildedziu (daiktavardiniai junginiai):
.. humyétas Vandukai ...

.. Vandukai numytas ...

.. humyétas, numydtas Vandukas ...

.. Vandukas numgtas ...

Su luidvardziu (lmdvardiniai junginiai):

... Miela, miela numyta ...

Suijvardziu {vardiniai junginiai):

... Numyéta, numyéta, numyéta tu mano!
... O numyta mano numyta!

...mano numytas ...

... numyétas tu mano ...
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Kaip matyti, ZodZzianumyktas, numyta daznai kartojami norint sustiprinti emocipoveilf
ar dar labiau pabzti laiSko siungjo Siltus jausmus adresatui, t.y. V Daugirdaiteik®jienei. Anot
J. Pikilingio, toks zodzy kartojimas (panagiar ty p&iu) klausytojui (Siuo atveju gajui) sukelia
didesn ispadi®*. Tokiam teiginiui pritani ir K. Zuperka. Jis tvirtina, jog ekspresyvumaseatiiotas
i autory ir | adresat atspinddamas kalbatiojo asmens subjektyvsantylk su tikrove (emocijas,
ispadi, poziirj) tekste, jis veikia ir gajo emocijas ir vaizdugf®. Tod:l buty galima daryti
prielaich, jog laiSky gawjas, jadiantis siungo nor kuo iSraiSkingiau, emociskiau iSreiksti savo

mintis, labiau susikoncentrup$aisko turin.

Ekspresyvumo suteikia ir kitas junginys, kuris pgima lopsig:
... liu lia liu lia numyéta....
LopSines dazniausiai dainuoja motinos savo vaikaiansi noédamos iSsakyti Siltus,

beslygiSkus meits jausmus. Taip ir B. Sruoga gipiSka meile ramina, guodzia mylgja.

Idomu tai, kad B. Sruoga neveikiamosiasies dalyvius vartoja tiek moterisSkosios, tiek
vyrikosios gimiws formas, nors Sie med ZodZiai skiriami moteri&.

Pasitelkiant kiekvieno Zmogaus suvokiameiles konceps, bei Zinant, kokie buvo Silti
Sruog; Seimos santykiai, galima nesunkiai suprasti, kadreiks zodziai skiriami tik vieninteliam
objektui — tai V. Daugirdaitei-Sruogienei. Asmeniose laiSkuose j&wama stipri B. Sruogos
emocireé ekspresija, tik teigiamas ir familiarus pods | adresat.

B. Sruoga neidealizavo patieseilkes abstrakto. Asmeniniuose laiSkuoseran jokiy
apmystymy, kas tai yraneik. B. Sruogosneile turi konkret; objekt — tai Zzmona, kuri yra mylima,

numykta.

Viename laiSke pavartotaseils junginys vienaskaitos vietininko linksniu, tarseié
tapty konkretiu objektu, kuri apsvaigina ir suteikia pasitenkmoi, dziaugsmo pilnatv
... mano medj taip apsuptum kaip sa¢s karsta liepsna gadvsvaigina.

Kitame laiSke medls abstraktas personifikuojamas, tarsi mbiity stebuklada, kuri suteikia
pasakisk laime jsimyléjéliams:

... per tavo med as pats pasakingas pastojau ...

* pikeilingis, J. Lietuviy kalbos stilistika Il Vilnius, 1975, p. 24.
8 Zuperka, K Lietuviy kalbos stilistika Vilnius, 1983, p. 19.
% Apie giminiy kaitaliojima Ziaréti p. 26.
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Arba kai kada medlir yra laiSko ga¥jas:

... Vandukai, meiluzi,

.. Vanduk, meiluzi mano,

Siuolaikireje bendrirtje $nekamojoje kalboje is Zodis vartojamas neigjamenkinargja
reikdme: kas be santuokos palaiko Iytinius sangfkiurasiau $i reik3na visiskai netinkama <ia
butina pasitelkti tautosakirkontekss. Remiantis,Lietuviy kalbos gramatika;’ priesaga —uzis, —8z
budinga liaudies dainoms. O uz liaudies poezijos plsitaikantys deminutyvai dazniausiai zymi
malonum, (kreipiantisi asmenis — paprastai kartu ir savagi§kmiliarum)®®. Lietuviy liaudies
dainynuose daznai pasitaikantys zodziai — mefgubernuzlis, ratuzelé ir pan. Si priesagos
daryly galima pritaikyti ir zodziumeil — meiluz. Kaip dainose mergék, bernuzlis dazniausiai

turi teigiamy konotacig, taip irmeiluz reiSkia mylima ir gerbiama moteris.

Meilé, kaip emocija, skiriama ir abstr@aam objektui — pasauliui. Siugjas myli pasaul nes
jis yra laimingas. Btent meiés objektas (V. Daugirda@itSruogies) ir suteikia jam galimy®
pamilti pasadul dziaugtis tikgja laime.

... per tavo liepsnikmano numyltas pasaulis amzingb grozy paskendo.

... Juk tu Zinai, kad aSabiau laimingas, kad a$ dziaugtaus kaip vaikas, k&dnaktau
pasauj.

... hegaliu pasaulio nemil!

Taigi apibendrinant, galima teigti, jog B. Sruogasmeniniuose laiSkuose daZniausiai
sudaromi junginiai su veiksmazodziais, daiktava®zi lidvardziais,jvardziais, prieveiksminis,
jaustukais. Neretai zodziaumyktas, -akartojami norint perteikti kuo stipregsremocip. Ivairios
7odzio meil formos vartojamos tik nurodant konkgedbjekt (Zmory). Zodziai myliu, mylima,
numykta tiesiogiaijrodo siungjo jausmus. Arba patneil suvokiama kaip konkretus asmuo, t.y.
mylima Zmog; pavadina medls vardu deminutyvine formameiluzi.Kai kadameil, kaip emocija,

skiriama abstrakam objektui — pasauliui.

®" Dabartirés lietuviy kalbos Zzodyna/ilnius, 1993, p. 390.
% Lietuviy kalbos gramatikayilnius, 2005, p. 92.
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2. Netiesiogiai me# jvardijartiy Zzodzy raiSka

asmeniniuose B. Sruogos laiSkuose

Kaip jau buvo miata, Zmors bendraudami tam tikromis ZodzieikSnemis (pagrindigmis
ir periferinemis) kalbireje plotméje sudaro tam tikrus suvokimo modelis, kurie vadina
kognityviniais modeliais (taip pat tai galima vatiigeStaltais arba freimafS) Mintys, suvokimas,
emocijos, pazinimo procesai, motarineikla ir kalba yra organizuotiitpaiu struktiry, batent
kognityviniu modelyy. Pastarieji tuo pat metu esti vientisi ir stidiai dariniai ir turi skirting
strukiira, kuri neretai priklauso nuo Zmanitiesiogires patirties, charakteristikos. Téd
kognityviniy modelyy strukiiroje svarbiausia esti individuali patiftis kuri neretai priklauso nuo
aplinkos, kurioje individas ksta, igyja iSsilavinimy, gyvena. Socialié ir kultariné aplinka
pagrindZia 4 situacij, su kuriomis jis kasdiensusiduria, interpretaaijir formuoja jo kognityvirg
patirt’".

D. Aliukaité ir I. Sideravé€iate-Mickiené, remdamasios L. Wittgensteinu, tvirtina, kad pats
savaime Zodis yra negyvas ir kad gyyyflam suteikia btent vartojimas, tod analizuojant
kontekstines Zod#ireikSmesjmanoma bent iS dalies @popti ta autentiSk prasme, kurios zZodis
netenka, iSimtas i$ kontekéto

Siame skyriuje bus analizuojami netiesiogiai meilsakantys ZodZiai, kurieathingi tam
tikram kontekstui, t.y. B. Sruogos susikurtajai ga#sv/okai. Siekiama bent dalinai iSsiaiskinti,
kokie simboliai,ivaizdziai (visa tai galima pavadinti ir konceptaenai meiles semantiflauka.

Siungjo pagrindinis meils objektas yra V. DaugirdaiSruogier, kuriai iSsakomi medls
jausmai. Bitent Zodziomeile konceptualiju metafor, laiSkuose éra daug. Kaip jau buvo mita,
ivairiomis kalbos daili formomis siuntjas tiesiog apraso savo jausrpolékius. Ta&iau laiSky
turiniuose aiSkiai matomasmeilks kognityvinis modelis, kur reikia atrasti pasptuose,
uzkoduotose, netiesiogiai mgiusakatiuose konceptuose.

B. Sruoga buvo ptaos erudicijos, intelektualus zmogus, nepasiteggimusistogjusia
gyvenimo rutin&’. Rasytojo gyvenimas buvo nuolatikiiryba, veikiamavairiy literatiriniy sroviy.
Todel galima teigti, kad ir jo kalbinis pasawhizdis taip pat buvo stipriai veikiamas litenahiy

sroviy — romantizmo, simbolizmo, modernizmo apraisk

% |akoof, J.Metaphors we live byChicago and London, 2003, p. 56-60.

O pgl. Aliukaite, D., Siderauiate-Mickiene, 1. Gério ir groZiokonceptai lietuvj kalbintje smorgje. Liaudies kulira,
2006, Nr. 6 (111), p. 17.

" Ungerer, H.; Schmid, H-An Introduction to Cognitive Linguistic996, p. 49-53.

2pgl. Aliukaite, D. Gerio ir groZio konceptai lietuwi kalbintje ssmorgje. Liaudies kulgra, 2006, Nr. 6 (111), p. 16
3 Bankauskait-Sereikies, G. Erds ir laiko raiska Balio Sruogos poezijojémogus kalbos erdje: mokslini
straipsni rinkinys Kaunas, 2005, p. 144.
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Dauguma asmeninilaiSky paraSyti 1921-1929 m. laikotarpiu. Tuo metu jaimgsetas
Zawjosi simbolistine kKryba. Simbolistams svarbmeilks raiSka ne tik &rybiniame, bet ir
asmeniniame gyvenime. Itin vertintos stiprios, kngés emocijos, itin branginta takiakimirky
raiSka. Mei¢ simbolistams buvo neiSsenkantis emodpltinis. Tik jsimylé¢jes rasSytojas gajo
kurti, nes tik plati medls iSgyveniny skak (aistra, lidesys, dziaugsmas, bepratymuodme,
pavydas ir t.t.) skatino lyriniSsiliejima. Meilé turéjo bati akivaizdi, jos nezemiSkumas,
platoniskumas pabtiamas kudvairiausial”.

G. BankauskadtSereikie straipsnyje,Meil és tema B. Sruogos lyrikoje'heanalizuoja
Zodziomeile reikSmi. B. Sruogaimeile — tai sesu, gulké baltoji, sauts numytta, zydroji glelé ir
kt..”>. Visa tai aiSkiai matyti jo asmeniniuose laiSkud@asytojui nereikia vienintelio zodZieik,
kad gatty aprasSyti savo konceptugl tauraus jausmo suvokignLaiSkuose galima atrasti be galo
idomy, jvairialypi meiks kognityvini model. Jo meiés suvokimas neggb apsiriboti vieninteliu
zodziumeike.

Netiesiogiai mei nusakantys arba su meile asocijuojami zodziai émeemantiniam laukui
priskiriami pagal visiems jiemsudinga potencialija seny meik, tai — vardas, sauw, daina,

tautosakos motyvai, dvasinis artumas, sakralumegmas, ilgesys,dp, fizinis artumas, laisSkas.

4 Bankauskait-Sereikies, G.Balys Sruoga — tarp tradicijos ir modernuméilnius, 2007, p. 157.
> Bankauskait-Sereikier, G. Meiks tema B. Sruogos lyrikoj@mogus kalbos erdje: mokslini; straipsni rinkinys
Kaunas, 2002, p. 245-250
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2.1. Meik — tai vardas

Rasytojas ne vienam kartojo, kad mylimosios varges Sventa€. Tod:| galima daryti
prielaich, kad B. Sruogameil — tai vardas Stelgtina tai, jog nei viename i$ laigkskirty zmonai,
néra parasyta vardo formos\Vfanda.Visi kreipiniai vartojami deminutyvine forma, kuaiskleidzia

Siltus bendraujatiy santykius.

Vandukai, Vandukas,
Vanduzi, Vandusis,
Vandusi, Vandudi,
VanduZli, Vandukli,
Vanduk, Vandali.

Pagal,Lietuviy kalbos gramatii’ , deminutyvais arba mazybiniais-maloniniais Zodziaei
mazybiremis-malonirgmis Zodzy formomis, gali eiti ne tik daiktavardziai, bet kai kuriy kity
kalbos dalj zodziai. Jais yra laikomi priesagrediniai, padaryti iS daiktavardgiar kity kalbos
daliy ir zymintys t paf ar bent tos paos riSies dalyk, kaip ir pagrindinis Zodis, t&u paprastai
skirtingo dydzio ar bent taip nusakytkad kity matyti to dalyko vertinimas bei su juo susijusios
emocijos, kurios galiii jvairiausiod’.

Pasitelkus kiekvieno Zmogaus asmenpatirt, galima teigti, jog deminutyvai dazniausiai
vartojami kalbantis su mazais vaikagerais draugais (ypamoterys kalbdamos su drawmis),
mielais, artimais zmamis (dazniausiai swevais, seneliais). Mazybinius-maloninius zodeliusdyp
mégstaisimyléjéliai. 1. Savickierg tvirtina, jog deminutyvai gali modifikuoti viskalbéjimo akfa,
nes vien tik 81 ZodZiy pavartojimas gali suteikti pasakymui kivairiausiy reikSmiy — nuo meis ir
simpatijos iki ironijos. Toks Zzodgi vartojimas girtinas ir teiktinas draugiskoje, imipje
aplinkoje’®

Neretai Zodziai, sudaryti iS deminutywinpriesag, turi malonumo reikSg) jais nusakomas
dalykas yra malonus, mielas ar bent patinkamasarkéd pasigesima’®. Paprastaiyj reiksne yra
susijusi su teigiama emocija, Wpmeile ir Svelnumu, kai kalbépe situacijoje mielas zmogus yra
adresatd8.

® Samulionis, ABalys SruogaVilnius, 1986, p. 347.

" Lietuviy kalbos gramatika, Vilnius, 2005, p. 87.

8 Savickier, |. Morfopragmatika: deminutywvartojimas dabartitje lietuviy kalboje.Kalbotyra 54 (1) 2005, p. 92.
9 Lietuviy kalbos gramatika, Vilnius, 2005, p. 89.

8 savickier, I. Morfopragmatika: deminutywvartojimas dabartitje lietuviy kalboje.Kalbotyra 54 (1) 2005, p. 92.
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Siy vard; priesagig daryba, galima teigti ir semantika, tradigirt.y. priesag reikdnes
budingos tradiciniams folkloro ir Snekamosios kallstareotipams,Lietuviy kalbos gramatikoje”
minima, kad tokie ir panas deminutyviniai ZodzZiai Snekamja kalbg atje¢ IS lietuviy liaudies
dainy ir bendravimui suteikia itin subtu'lfamiliarumoispid‘fl. Si teigini patvirtina ir 1. Savickieés
mintis, jog deminutyviniai vardai, pavyzdziuRituliukas, Rituzlis, ir pan. vartojami tik labai
artimy Zmoni,®2

Pagal,Lietuviy kalbos gramatig“ Sios priesagos turi grgnmazumo reikSry t.y. tokiais
deminutyvais nusakomas dalyknazumas; be to, mazumo reikSikartais gali visai nesisieti su
realiu mazumu, iiti subjektyvi, remtis vien tiktai noru suvokti aayrizduoti daly maZinamat.
Toki deminutyviniy priesag stilistini mazumo-malonumo atspalD. Sauka pastebi ir liaudies
dainose, kur jos atlieka itin ry$kekspresia-emocir; funkcija®.

Keliy ar daugiau priesagvediniai lidingesni tautosakosikniy, yp& liaudies dain, kalbai.
Paprastai jie stipriau iSreiSkia, labiau pgtet deminutyvig reikSng, negu atitinkami vediniai be
antrosios (ar dar tolimeés) priesagos. Beveik visada dwvigleminutyviniy priesag daiktavardziai
turi arba didelio (sustiprinto) mazumo, arba — togasitaiko gal net dazniau — didelio malonumo
reikdme®.

Tokius ir panaSius deminutyvus, kurie ydaidingi lietuviy liaudies dainoms, B. Sruoga itin
daznai vartoja asmeniniuose laiSkuoseaitiia pamirti, jog B. Sruoga visada ¢go lietuviy
liaudies tautosak ypa: daina&. Siuo subtiliu tautosakés dainos Zanru dogjesis ir tyringjes ne
viename savo moksliniuose veikalu&seJo asmenitje korespondencijoje gausu tautosakini
deminutyviniy ZodZiy, kurie neretaijgyja tautosakines metaforines reikSmes. érduity galima

daryti prielaidy, jog B. Sruogosanoreje isliko gajus tautosakinis paséwaizdis.

Mylimosios vardas labai daznai vartojamas asmeasgulaiSkuose. Neretai kreipiantis
mylimaja vardu, j apipila maloniais tik teigiamas emocijas iSsakais pazymimaisiais zodZziais:

Mylimas Vanduk,

Numyktas Vanduzi.

Arba vardas kartojamas norint sustiprinti ekspresyw jausm®®:

8 Lietuviy kalbos gramatika, Vilnius, 2005, p. 88-94.

8 savickier, 1. Morfopragmatika: deminutywvartojimas dabartigje lietuviy kalboje.Kalbotyra 54 (1) 2005, p. 96.
8 Lietuviy kalbos gramatika, Vilnius, 2005, p. 89.

8 Sauka, DTautosakos savitumas ir verVilnius, 1970, p. 178.

% Lietuviy kalbos gramatika, Vilnius, 2005, p. 94.

8 Samulionis, ABalys SruogaVilnius, 1986, p. 51.

87 Visi B. Sruogos darbai apie tautosakuo metu surinkti ir publikuojami knygose:

Sruoga, B.Rastai.T. 9 (1), Vilnius, 2003; SRUOGA, BRastai.T. 9 (2), Vilnius, 2004.

8 Apie ZodZi kartojima, ekspresyvum ju reik$me Ziaréti p. 20.

25



Vanduk, Vanduk, Vanduk

Tai dar kard irodo B. Sruogos didelmeile ir pagarla savajai Zzmonai. Jéiamas itin subtilus
ir familiarus tarpusavio bendravimo rysys.

Nagriréjant asmeninius laiSkus, pastds iSskirtinis faktas, kad B. Sruogaawja Zzmory V.
Daugirdait-Sruogier daznai kreipiasi vyrislja giminés forma:

Vandukai!

Mielas Vandusali,

Vanduk, mano mielas geras Vanduk!

ISsamesni tyringjimuy dél tokio specifiSko kreipimosi lietuwi mokslininky dar réera pateikta.

I. Savickier yra pastefusi, jog vyrai, kreipdamiesii savo mylina motef, daznai y
deminutyviniams vardams suteikia vymSkas fleksijas, pavyzdziul,inuk, Rituk ir pan. Be to,
gana daznai mylimos moterys dar vadinanpeairiy miely gyvinu pavadinimais, pavyzdZziui,
zuikeli, paukstelir pan®®, kurie, kaip matyti, taip pat turi vyrikosios dimis reikSmes.

Siekiant paaiskintijsatvej, galima daryti kelias prielaidaBodyta, kad moterys daug dazniau
linkusios vartoti lndvardzius, jaustukus, deminutyvus nei vyraic¢ida meiks, artumo, Svelnumo
kupinoje situacijose daug daZniau deminutyvus yartyrai nei motery®. Galima manyti, kad
vyrai, girdcdami moteq kalboje malonius zodelius, kurie neretai skiridomient vyriSkajai giminei,
isitvirtina ju samorgje ir prireikus (kai norimajsiteikti, patikti, pelnyti palankum ar pan.)
refleksiskai Siuogsissmonintus Zodelis perkeligkalbéjimo akta.

Galima daryti kig prielaich. Daiktavardzio linksniavimo sistemoje pati did&&uyra pirmoji
paradigma su gahe —as. Sios paradigmos dominayirtemia labai daZnas priesagos —uk—
vartojimas. Vyriskosios gimirs daiktavardZiai su priesaga —uk— gaunairgal-as’. Galkit B.
Sruoga, vartodamas V. DaugirdgiHSruogieas vardy deminutyvine forma su priesaga —uk—
(Vandukai, Vanduk, Vanduk@aspazymimuosius Zodzius tiesiog derina su deminoiy vardu,
todkl ir raSo vyriskosios gimigs forma Vandukai mylimas, mylimas mano!; Vanduk, mano miela

geras Vandukir pan.

Siungjas tapatinaneiles abstraki ne tik kreipdamasigsavo mylimaja, bet ir laiSk; turiniuose

parodo, kad mylimosios vardas amzinai iSliks jd\§e, kaip ir mei¢ amzina.

8 Savickier, |. Morfopragmatika: deminutywvartojimas dabartitje lietuviy kalboje.Kalbotyra 54 (1) 2005, p. 93.
 Ten pat, p. 93.
L savickies, I. Lietuvio vaiko daiktavardZio morfologij@aktaro disertacijaVDU, Kaunas, 1999, 22-23.

26



... Nueinam tokiuo tiltu toli toli mares. (...) Susisukam kiek nugoy bet vilnys siekia mus,
kartas nuo karto uzlieja. Daugiawergyvos dvasios. (...) O a$ Sirdy tavo vardiniu. Taip ilgas
valandas. Ir rodos, kad pats pask bangose, kad pats su jomis staugi, kad esiyrsmiltele ...

... nes as niekuomet neuzmirSiu, nes niekuomes kghinéj neuzges... Nes as visuomet tavo

vardg minésiu — maldoje ...

Subjektui atsiveria berihi ploty reginys. Toks vaizdas pazadifpairius jausmus, 0 yga
meilés ilgeg: Sirdy tavo vard miniu. Jariné erdw uzvaldo savo stichija, chaosu, ¢bgausmy
psichologiSkumas dar labiau sustjpr Atsiskleidzia labai jautri asmenybglezna bei trapi:
paslesti bangose,( ...) esi marismiltek. Kaip ir marios, subjekto dvasinis pasaulis nestebil
bandoma susivokti savo ndim chaose, tdau esi tik mam smiltek, o tai reisSkia, kad subjektas
puikiai suvokia, kad meik jausmas yra daug galingesnis, jis valdo tarsiiynstichija, kuriai

niekaip negali pasipriesSinti.

Kiekvienas zmogus, kuris yrgimyléjes, gali pasakyti, jog meilpadeda iSgyventi, pajusti
gyvenimo dziaugsm Taip ir B. Sruoga suvokdamas, kad jam #eil tai mylimosios vardas,
pradeda diepn meiles Zodziu — mylimosios vardu. Tekanti saduri magisSky gali — uzburia,
nusvi€ia akis ir &l primena apie mylingya, privecia iStarti jos vard. Uztenka jau vien tik

mylimosios vardo, kaditty pazadintas jautrumas.

... Pabudau # tame pat staugime, ir sattekanti Sviéia mano akyse, ir pirmas Zodis, kas
pabuds susukau buvo tavo vardas! ...
... Ir Siandien ryg pabudau ir, rodos, kad vakar beuzmigdamas visdwaavo nebesjau ir

kad jo anty dalj iStariau pabusdamas Siandien ...

B. Sruogos laiSkuose esti ir kidleminutyw, kuriais nusakomi bebygiski, glokejiski meilés

jausmai. Tai abstraktaimeiluz, gyveninglis, varguokle.

Vandukai, meiluzi

Vanduk, meiluZi marig

Vanduk, Gyvenidt

Vanduk, Gyvenigti

... Vandukai, nepyk ant megs) aS tave labai myliu ir jeigu tauity negerai — tai ir as

negakciau gyventi! ...

92 Apie Sios metaforos vartojimo prasthiaréti p. 21
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Kreipini gyveninali bty galima sulyginti suikimo, daliosreikSme. Tarsi reikgt esi mano
likimas, esi mano gyvenimo dalis. Sijnga stipriai pakiziama krik&ioniskoje santuokoje. Kartu
norima pasakyti, kadyjjmeile, kaip ir laine, yra neiSskiriama, kad Sie mylimi Zmgntampa tarsi

vienis, jaiia vienas kito skausair dziaugsm.

Vanduk, vargSele mano!
Vanduk, Vargua@le mano!
Vanduk, vargu@le mano miela!

Vanduk, mylima, varguéle mano!

Tokiy ir panasi Zodziy konotacija lietumy liaudies folkloristikoje apmpia viss karia
iSnaudojamos ir skriaudZiamos liaudies pgfirtAnot B. Jadinaités, tokie maloniniai kreipiniai
kaip nabagli, vargSeli, vargdieali, varguokli, vargeli, laime, dziaugsmelir kt. yra tipiski
emocires derivacijos atvejai, kurie nusako asmensem, nusiteiking. Jie yra gana universa ir
vartojami paprastai guodziant, stengiantis prafimksi adresat’™.

Sie laiskai paradyti tuomet, kai B. Sruoga buvott&tio koncentracijos stovykloje. Taigi,
Zinant zodziovargasreikSmes, taip pat k@kskausm teko patirti zmonijai, pergyvenusiai Antrojo
pasaulinio karo baisumus, galima suprasti, jogrBo&a tokiu kreipiniu nori paguosti, uzjausti savo

mylimaja, kad tenka tokius vargus ketit

Kaip jau buvo miata, meies laiSkai skiriami V. Daugirdaitei- Sruogienei. |&Sky turinio
matyti, kad B. Sruoga meilsuvolé kaip konkrety asmein Papra&au tariant, paklausus jo, kas tai

yra meik, galima numanyti, jog jis atsakytkad mei¢ — tai mano mylima Zmona.

... Mano vargSai vabaliai Vanduk ir Daliuk dabargjs patys turite savimi pagipinti ...
... Mano vargSai vaikeliai — Vanduk ir Daliuk ...

... Bakit stipris ir drgsis mano vargSai vaikeliai ...

Pazvelgus zodziovabalasreikSmes,Lietuviy kalbos Zodynehastebima, kad senge buvo
iprasta Zmog vadinti vabalu:duonos vabalas, velnio vabalas, #envabalas(prastuolis) ir kt. B.

Sruogai savo mylimsias (Zmoa ir dukrek) kreipiasi varg3ai vabadliai. Siuose ZodZiuose

% Sauka, DTautosakos savitumas ir verVilnius, 1970, p. 202.
% Jasiinaite, B. Miisy maloniniai kreipiniaiKalbotyra 47 (1)1998, p. 51.
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iSsakoma daug gailéis, atjautos, ipe<io ir meilés. VargSai vabaliai — tai tarsi paprasti, nekali
vaikeliai, kurie daug dirba, kruta, vargsta iipmasi savo iSgyvenimu. LaiSko autorius uztikrina,
kad jam nenutiks nieko pikto ir didziaasiémes ir meile laiSke iSsako @ savovargs; vaikeliy,
LaiSke tris kartus nuskamba epitetasgSai,todl intonacija atrodo dar graudesn

Pasitelkiant istorip kontekst, galima suprasti, katl batent savo mylimus zZmones jis
pavadina vargSais valkahis, kuriy metaforire prasn¢ daznai buvo vartojama sergvlietuvig
liaudies kalboje. Tai buvo pirmas lietuvikalba paraSytas laiSkas iS koncentracijos stowyklo
Vokietijoje. B. Sruoga stengiasi paguosti, nuramisaingje ir nezinioje gyvenatias mylima

Zmory ir dukrek.
Globhgjiska ir nuoSirdi me# jawciama ir kitame laiSke:
... Vandukai numytas, mazytis, geras geras mano Vandukai, as tdoag labai myliu! ...
Taigi iS Si laiSky citaty galima susidarytispidi, jog meiks raiSka atskleidZziama per konkret

asmemn Be to, mylimosios vardas reiSkia ne magibbjekto pavadinig) o jprasmina patobjek#.

Mylimosios vardas neatsiejamas nuo asmeésylardas lygiai taip pat garbinamas ir yra Sventas
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2.2. Meik — taisaué

LaiSkuose matyti rydis gamtos motyvai, kurie taip pat galiatb priskiriami meils
kognityviniam modelio suvokimui. RySkiausias | tai sauks motyvas Vienas iS med
ivardijartiy koncepty gali biti sauk, t.y. meik B. Sruogai yra saél LaiSkuose saét konceptas

tampa kone pagrindéraSimi, aplink kur telkiasi visa medls jausma gama.

Ekspresyvus ir nuotaikingas kreipinys:

Sauk, sauk, sauk

Anot D. Saukos; metafon linksta ir négstama dainosgauks analogija sisesulearba daznai
vestuvi; dainose aptinkamasaulugs, sauluzles, kaip dar neiSte}jusios merginos, motyvas
Kartu bity galimaijzvelgti mylimosios teigiamas asmergbsavybes, kurias B. Sruoga aukstino ir
idealizavo — tai Svelnumas, Siluma, skaistumas, \igos stereotipiks charakteristikos, kurios

atkeliavusios iS lietuwi folkloro | Snekamja bendrire kalba.

Labas rytas! Ar tu Zinai, kad a$ atglilau kartu su Saule tag pasveikinti? Labas rytas -l

pasveikinta! O as miegojau kazkokiame beprotiSkidajejime, marios staugia ...

Sauk suvokiama kaip neatsiejama dwvigimoniy meiles palydo¢, meiks saugotoja. Sail
mitologizuota ir personifikuota figga, gyvenanti tarp Zmowizemiskji gyvenima, tafiau turinti
antgamtini galiy. Labas rytaddrauge su skaig saule nuteikia nekasdieniskiepagkiams, saudta
diena neSa meileiégi, groa, skaistum ir giedr. Saut ir giedra — neatsiejamogvokos. Tekadios
sauks simbolis ir auStantis rytas suteikia subjektuuglaikéjimo, galios realizuoti savo aistras,
svajones. Naujas rytas iSvalansore nuo vakarykdts dvasigs sumaisties,ipila skaidrumo
mintims, pazadina i$ gilaus chaoso, stichijpgegojau kazkokiame beprotiSkame klajojime, marios

staugia.
... Bik pasveikinta ankgtsekmadienio ryt Siandien ir tau Sveat...
Sauks tekéjimas, kaip ir mylimosios pasveikinimas yra be galakralizuoti. Tai Sventas

pasveikinimas, nes kreipiamasi Swesavaits diern — sekmadien Sekmadienio ryttikima, kad

gal ir mylimoji atilsés ir ji atmins, nes Sventa diena paskiriama ne buitin@anisams, o dvasiniam

% Sauka, DTautosakos savitumas ir verVilnius, 1970, p. 200, 201.
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penui. Taigi § meile atsiskleidzia kaip labai dvasinga, Sventa, pahylvirS realybs, verta

dangiskojo gyvenimo.

... Kai bus diena saéila tu dainuosi man —isiu miske (...) AS netiau hiti dél taves geras

geras, kad tavo daina kamana#@dpdar linksmes#s ...

Dazniausiai laiSkuose minimos s&olks dienos, vadinasi, més iSgyvenimai, aistr
suintensygjimas, ilgesys uzpista saudtomis dienomis. Tai rodo, kaip gamtos reiSkiniaikiae
subjekto emacijas, teikigvépimo. Kalbama tisimuoju laiku:tu dainuosi mantaigi Sventai tikima
pasakiska ateitimi, kai mylimieji bus kartu. Taiilégparemta tikjimu ir pasitikejimu. Mylimoji B.
Sruogai — kaip zydinti @é, vadinasi, labai grazi, moteriSka. Mintyse sukongalabai vaizdinga
isimyléjéliu susitikimo akimirka. Tas susitikimas vyksta pask&ime miske, kurtinai Svigtia
sauk, batinai skamba daina i mylimosiospl. Subjektas troksta, kad ir mylimoji jausty patf.
Savo graziomis pasakomis apiemeile subjektas trokSta pagrazinti ngisukurti dar linksmesn
daim: kad tavo daina kamanosty dar linksmesés.

... ir kad tu mano meijj taip apsuptum kaip sa¢g karSta liepsna gadvsvaigina. AS noriu,

kad tu maas pasiilgtum, kad tuddum mano — mano — Satd ...

Kiekviename laiSke kaskart vis naujai trokStamavasmo ir tokios aistringos mes ir
kar$tos medls, kaipsauks karsta liepsnaSiame laiske mylimoji pavadinan@aukta. Sis vardas
dar kary paliudija, kad mylimoji jam yra idealiausiasrinys, dvasigs Sviesos, aistrogkvépimo
simbolis. G. Bankausk&#Sereikier teigia, kad daznai poetas nevengia &phvadinti mylimja
ir jos esmg tapatina su meile. Sawsl Sviesa, jos spinduliSiluma simbolizuoja brandgimeile,

kuping aistros®.
... AS noriu lati sauktas, kad mags pasiilgtum ir kad naitum mane iShduoti ...
LaiSkuose dominuoja pos jvairiausios sadb transformacijos. Siuo atveju pats subjektas

nori susitapatinti su saule. TrokStama spindulidataugsminga siela, kaitra, aistrarig ir groziu,
nes tik tok mylimoji dar labiau trokst iSbuiuoti.

% Bankauskait-Sereikier, G. Meiks tema B. Sruogos lyrikoj@mogus kalbos erdje: mokslini; straipsni rinkinys
Kaunas, 2002, p. 248.
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O kad tucia batum! (...) ji mus abu. Saéildar stipriau buiuoty. Ji persmelkta karaliSkumo
nebesSviegt O jeigu tucia batum — as iSbdiuociau tave beprotisku (...) as saslspinduliuose tave
supstyiau (...)

Atsikéliau su Saule — ir noriu, kad Saulave ir mane iShtiuoty.

Siame laike dar kartpasikartoja ankéau pamirta ir savotikai magiska tujobjekiy
vienykg, iS kurios gimsta Sveérausias jausmas — me&ilji mus abu. Sasldar stipriau buiuoty. Tik
bunant visiems kartu meiltarpsta dar labiau ir aistringiau iki beprotiSkms@aigimo. Po ZodZiais
Sauk buwiuoty yra uzkoduojami slafausi kalbagiojo troSkimai, taigi atsiranda ir erotini
apraiSki.. Meilé ir erotika — neatsiejama, ¢ciau apie tai kalbama kuo subtiliausiai, dangstomasi
Saubs vardu, kuriuo, kaip zinome, daznai pavadinama pgtimoji. Siame laidke jau atsiranda
labai daug kniSkumo, erotiSkumo, o subjektas yra gilioje diggke apsvaigimo isenoje.
Isijawiamayj aistringy meilg iki beprotylgs: iSbwiuociau tave beprotiSku, spinduliuose supsty,
tavo kinas degt ir a3 pats Siuo atveju meds kaitra perZengia ir sasl spinduliy kaitra.

Ir dabar turiu tave (...) ir manodne tu ir saus, dega — ir asS tag noriu hiti tavo — tavo - -
Ho-ho aS ten sau$ beregjau. (...) as einy sauk (...) ir kunas dar labiau dega. (...) o a$
noreciau, kad tu mane tgkturetum, kad tok degant iSbwiuotum. (...) as noriu, kad mane

iISbwiuotum.

LaiSke kaip pati aukgausia meits raiSka, savotiSka kulminacija, yra dwvienylin¢iy kiny
vienyke: Ir dabar turiu tave (...) ir manodne tu ir sauts, dega — ir as tag noriu biti tavo — tavo.
Sauks gali hiti suprantamos kaip aistros, kuriose siekiama degtbkStama pasiduoti
uzvaldziusioms aistromsaS einu; sauk ir kinas dar labiau dega- saués ir kiniSkumo

susiliejimas pasiekia kulminagijjpasineriama geism pasaull

Subtilios meiés erotiSkumo uzuomingalima atrasti ir Sioje citatoje:

... llgai buvau sauj. Padéjau veid; prie snelio, kur misy dienos tokios lengvos buvo. AS
buvau visas visas tavo, kaip tu mane myli, kaipow, kad as tavo@iiau ...

Arba sauwt tapatinama su mylima V. Daugirdaite-Sruogiene.aRa<s. Bankauskais-

Sereikiers, sauts simbolisjvairiy tauy kultiroje susigs su jos, kaip moteriSkosios diewgb
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garbinimu. Sruogiskoji sats, kaip dievybs, adoracija iSkyla jos moteriSkojo prado -

pagoniskosios mei$ deiés, dievaits, karalaits, karaliegs aukstinimd'.

... Jei tu lmtum c¢ionai, as tave bait svaiginamiai kvepiariy geliy vainiku apvainikudiau ir
tu biztum balta ir sautta, mano gliy karaliznaite — pilna (...) ir plaukuos (...) ir Zvilgegpuogiau
tau baly zied; karizna, ir tu hitum tokia laukia ir zalia, ir tarsi mano, mano, manoeéliy

karaliznaite ...

Neretai sadl tampa meids svajony iSsipildymu. Ten, kur saéll— meik, laimé, mylimas

Zzmogus.

... Kaip tu manai, Vandukai? (...) Paskukalnus,; sauk — Vandukai? Kaip manai? AS taip
norétau. AS taip nodtau su tavimi bti saukje — kad mesdium tu du. (...) AS noriu su tavimi Sgul
pahiti ...

. Negaliu nedainuoti, negaliu pasaulio neétyl(...) Ir jauciu kaip saués spinduliai

glamor¥ja, tik jauciu kaip kinas visas kadu dega!

Taciau kai kada saslsukelia ir neigiamas emocijas:

... UZ lango rudens said paskutiniai spinduliai geltonuoja megziirSinése... as toks vienas

Kalbantysis tarsi vizijose regi rudens ssupaskutiniuosius spindulius, o tai zenklas, kad
subjektas tampa dar labiau vieniSas. &auhebuvimas — tai mé# ilgesys, dar stipresnis
mylimosios pasiilgimas.

Taigi saut metaforizuoja medls idealum, Svelnum, skaistum. Saués Sviesa, Siluma sukelia

Sventumoijspidi, kai kada intensyvios aistros pkius. Taip pat galima atrasti ir tautosakin
konteksi.

7 Bankauskait-Sereikieg G. Mitologiskumo ir modernyds sintez B. Sruogos kritikos ir lyrikos tekstuosgekstas ir
kontekstas: prases formavimasis. Straipsprinkinys Kaunas, 2004, p. 59.
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2.3. Meik — tai pasaka

Isimyl¢jusio Zmogaus paklausus, Kbgis toks laimingas, ne vienas atsakyjog laimingas,
nes gyvena pasakoje, nes myli ir yra mylimas. Jeiglime zZzmog, norime jam suteikti begakn
laime, sukurti nuostaki pasak, kuri niekada nesibaigt Taigi ir B. Sruoga megl suvokia kaip

pasaka. Rasytojas kuria pasakdovanoja savo mylimajai.

... Sitaip tylu, tylu, o a$ tau pasakas audZiugutevo ugniks bus tokios pasakintos ...

Tylu tylu —tylos erd\ nuteikia dvasinei sutetkai. Tyloje labiaujsiklausoma save, lengviau
pasinertii svajones ir vizijas, susijusias su myljam Meil¢ siejama su pasakomis, thdneiles
koncepi galima interpretuoti ir tautosakiniame kontek®e. galo subtily jausmy iSraiSka, galbt
suprantama tik 8idvieju Zmoniy draugystje, atsiskleidzia Zaisminguose B. Sruogos sukueguos
naujadaruoseegu tavo ugniés bus tokios pasakintoSi fraz nusakoma romantikai spontaniskai
ir, be abejo, labai individualizuotai. Tai dwiegmoni; paslaptis. Poetas pasakas ne pasakoja, bet
tarsi tautosakié pasak butybé — laung — audzia. B. Sruoga targigrazh meiles pasak jaudzia
laime, tikéjima, groZ ir visa jausmy lobym. Save pakelia virsS realyb, sau suteikia fantastini

galiy, o batentisimyléjimo atmosfera ir skatina geauk$iausa lyrinj iSsiliejima.

... AS skrendu per laukus ir sakau tau pasakag m&daugiau darysiu, pasaulis toks platus ir
taip daug jame malais yra: ir rodos per tave, per tavo liepsaiknano numytas pasaulis

amzinylas grozy paskendo ....

AtsiskleidzZia visuotinumo pajis: laiswe pakilti, skristi, pasiekti sag) pakilti virs realylds i

pasak pasaulir pasksti begaliniame jo grozyje.

... Ir rodos per tavo meilas pats pasakingas pastojau ...

Jawiamas gilus ékingumas uz i patirianmy ekstag, uz galimyle gyventi pasak pasaulyje.
Realiame gyvenime B. Sruogai néeit yra ta pati stebuklingiausia, pasakiskiausiagba:rodos
per tavo med a$ pats pasakingas pastojadodis pastojau Siame kontekste nuskamba labai
idomiai. Jis gali bti glaudziai siejamas su mesl konotacijomis. Pastojimas siejamas su
vaisingumu, grazi jausmy turtingumu, pasakiskjausmy gimimu ir bitent meiés jausmas suteikia

Siy saldziy vaisiy.
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... Ir noréciau as tau pasakyti pasalapie sen burtininkg ilgabarzd, kaip jis gyveno ir kaip
jam lizdna buvo ir kaip iS jo Sirdieeme Sauks byeti. Ir kaip jy pasidag daug daug — ir kaip jis
gloste paskui savo zil barzdy, kaip iS jos spinduliai vilnimis tejo ir tekedami Slangjo ...

Pasekta pasaka apie sdwurtininka ilgabarzd liudija ne tik gil estetikos pajautim bet ir
gilius archajinio mstymo Zenklus, mitinpasauvaizd. Si pasaka — tai kolektyws pagmongs
archetipas, pritaikytas konkiiai dvieju isimyléjéliy paticiai. Besidziaugianti siela ir sad
vaizdiniai yra neatsiejami. Meil siela, dsia liudija dvasinio gyvenimo dominavim Sioje
romantiréje pasakoje saéllbe abejo siejama su malsimbolika. Atkreipiamaséthesys; tai, kad
minima daug sauli — iS jo Sirdiesemeé Saubs bykti. Tai mitologinis sauls kontekstas. Vyksta
saubs transformacijai daug sauli. Byrartios sauts gali liti interpretuojamos kaip begalinis
meilés trapumas, laikinumas arba nuolatinis éweikpaly atsinaujinimas, arba kaip begalinis
subjekto troSkimas patirti dar daugiau aistros, dangiau meds ekstags. Tai be galo savitas
sruogiSkas kaljimo buadas. Daug sauji — tai dar daugiau Sviesi dvasini bisen;, kurios

simbolizuoja amzinas vertybes.

... Ar gi ne pasaka fsy gyvenimas ...

Retorinis klausimas tarsi apibendrina jkrmeiks pojiti. Siam kontekste galima sudaryti

aritmetirg lygybe: pasaka + gyvenimas = meil
Taigi pasaka tapatinama su meile, natebt pasakoje B. Sruoga gali patirti nésilpilnatw,

ISpildyti visas mylimyju svajones. Kai kada pasaka kuriama mylimajai, kgshjust; kilniausius

siungjo jausmus.
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2.4. Meik — tai tautosakos motyvai

B. Sruoga abstraktmeile suvolé kaip konkrett asmep arba mei¢ pavadino mylimosios
vardu. Taip pat galima manyti, kad tokios ir panadneits metaforigs konotacijos Snekamojoje
kalboje kuriamos pagal tam tikrus tadsnkulfiros stereotipus bei simbolius, kurieeki§ lietuviy
liaudies folklord®. Tatiau kartu galima pamiti, jog B. Sruoga, tyricdamas tautosakosifyba,
joje ieskojo liaudiskumo ir individualizmoageikos”®, tod:l ir meilks kognityviniame modelyje
jawiamas ne tik folkloro stereotipiSkumas, nuorodomitologinius provaizdzius, bet ir paties
laiSko autoriaus individualizmas, t.yarsoningai parinkti netiesiogianeile nusakantys konceptai,
kuriuos neretai galima sieti su istoriniu konteksitba tiesiog su asmenine sijat patirtimi ir
emocija.

Meilé B. Sruogai — taidaina, sesu, merguzle, karalaite, gelé, snaig. Sie rasytojo
pasautvokoje egzistuojantys konceptai bus analizuojamiasakiniu kontekstu.

2.4.1. Meik — tai daina
Neretai meit jvardijama kaiplaina:
... KaZzkur uz sienos girdis neapsakomadtia, kaip vargon daina, ...

B. Sruogai med — tai daina, muzika. Muzika ir méil- neatsiejami dalykai, tai du galingi ir
labai svarias kirybiniai impulsai. Muzika, kaip ir mei| ikvepia. Visa tai artima Nys filosofijai —
»Poezijos gimimas iS muzikos ir dvasioSSiuntjas laiSkuose daznai raso, kad girdi maztirdis
neapsakomai didna, kaip vargon daina, arba as vig naki dainuoju. Muzika B. Sruogai
provokuoja dionisiSk apsvaigim. Muzika sustiprina vienatg pajautin, suintensyvina ilggs o
tai pakykja i aukStespdvasin lygmen, padeda atsiskleisti poetisSkai lyriSkai sielai.

Kitame laiSke mylimajai dainuoja lop&nkuri dvelkia meiks ramylk, harmonij su gamta,

bet kartu ir jadiamas skriaudos, skausmo motyvas.

Kaip naslait naslaitlée — Salna kalno — kur praeiviai nestoja, kur sadluneuzeina, kur tik
visg lizdng dieng véjas rauna samanyn kur tik vis; ilgg naki spindi aSaros apleistos. Liulna —

liulna pasakytau, liu lia — liu lia padainuotau —algne zodziais, gal tik siela pasilerskties

% Jasiinait, B. Miisy maloniniai kreipiniaiKalbotyra 47 (1)1998, p. 45.
% Bankauskait-Sereikieg, G. Balio Sruogos tautosakos darbus pasklaidFiteratira ir menasPrieiga per internet
http://www.culture.lt/Imenas/?leid_id=3082&st_id2Bl &txt=sereikien%C4%9Ziuréta: 2008-02-28
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pagalviais, kaip berzelis rytverkia pasilenks ties naSlaite, pasakytau, kad as nuo tau, gal ne
zodziais, gal tik siela, kadibmiela, kad bt gera ir naslaitei Salna kalno...
Liulna, liulna mazule, liu lia liu lia numykta — kad zinat, kad girdtty mano daig asSarot;!

Toki karybini subtilumy bty galima paaiskinti D. Saukos teiginiu, jog vaizdingnetafora
dainy kalbojejgauna svarhivieta — tai ne tik praSmatniausias elementas vaizdiniautgnyje, bet
ir visos dainos rakta¥. Taip ir laiskuose maeil nusakantys ZodZiai tarsi tampa reprezentatyvia
priemone, tarsi siekiama iSreikti kuo gilesitmogaus iSgyvenimjausen.

Kyla klausimas, koél bitent tokias metaforines konotacijas vartoja B. §ausavo laiSkuose?
Teisingy atsakym galima atrasti tautosakos tyétojy teorijoje. D.Cerniauskait, analizuodama
liaudies dain metaforas, pastéjo, kad vienas iS metaforos naess vidinis Zmogaus pasaulis,
iSgyvenimai fipe<iai, 0 antrasis narys — tarairas objektai (daZzniausiai gamtos) ir abstraktai. Tai
vadinama metaforinapozicija, kuri dazniausiai atlieka herojaus ventio, idealizavimo funkcj
arba iSreiSkia dainos lyrinio subjekto santgld apozicijoje minimu asmeniu — rySio artymiiluma,
pagarh, $ia apozicijos funkcij dar labiau i&ryskina deminutyvis Zodzi; formos®. Tod:| galima
teigti, jog B. Sruoga tokiu twlu iSreiSkia savo jausmus adresatui, kurie gpéispo metaforiniu
meilés simboliu-konceptu. Bet kaip ir liaudies dainaseiles kognityvinis modelis tampa kodiniu
raktu, kuris gali kartu nusakyti ir siuapd emocire basen.

Kai kada meits daina esti paslaptis, suprantama tik dvignoni, jos prasnas klodh galima

numanyti tik iS pasikartojdi netiesiogiai med nusakatiy ZodZiy:

... Kad a$ galtau uzsupti tave, uzliuliuoti, kad as g@u tau skaid pasalg atnesti!
KaZkur toli skamba nematomas varpas ir neSa paslapdainuoja — tu mano, tu mano! (...)
kartu kartoju — tu mano — tu mano!

Vandukas numyglas — numytas tu mano! ...

Jei meits némanomajvardinti, apitdinti meilei pritiiksta Zodai, tuomet daina ir tampa tas

tikslus konceptas, kugali suprasti, pajusti kiekvienas zmogus.

... as galvot visai negaliu, tik pasakyti tau,2wlZiais, ne zvilgsniu, tik tyliu tylos plgsnu,

kad kazkur toli toli uz kalno tos tylos kaip as reke ir misy paslapt dainuoja. Ir skamba, ir

1% Sauka, DTautosakos savitumas ir vervilnius, 1970, p. 197-198.
101 Cerniauskatt, D. Lietuviy liaudies dain metaforaTautosakos darbai XVI (XXIl)ilnius, 2002, p. 212.
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dainuoja, ir rodos man, kad as tame dar girdZiupki@vo Sirdis plasta, ir rodos man, kad net nei

misy néra, ir kad mes teesame toji neigiamo varpo pastayatidaina ....

2.4.2. Meik — tai sesuo

ISskirtina tai, jog Zmory kreiptasisesués kreipiniu:

Miela sesule mano,
Labanaktis sesule!
... Sesute, viena — viena as &bau tau pasakyti! ...

... Tu Zinai, kad tu man esi vienintelis draugasaudy ir sesuo, ir dar daugiau ...

Vyras ir Zzmona é&ra gimires, jie nesusieti kraujo rysiais, tarsi norima patgdog adresatas
yra labai mielas ir artimas zmogus laiSko autoriliarsi asocijuojasi su gyvenimo dalimi, su
santuokos, begalis meiks neiSskiriamumu.

Tai patvirtina ir V. Kavolio prielaida, jog lieturiliaudies dainose sesers ir brolio santykis yra
idealizuotas jauno vyro ir jaunos mergaibendravimo modelis, patvirtina irgypatingy sesuts
kaip mylimosios, kada pastiamas dvasinis artumas ir beveik paneigiantasskais, situacij*®2

Batent IS lietuvip liaudies tautosakos paimtas seésuivaizdis, neretai papildomas ir
subjektyviomis emocijomis.

2.4.3. Meik — tai merguzlé, karalaité

Daznai meits jausmai tapatinami suerguzélés, karalaités ivaizdziais.

... Vanduk mano ir mergéiZTu, merguZ ir karalaite.

Mylimaja B. Sruoga mitologizuoja, kreipiniaimylimaja susieti su tautosakiniais motyvais:
tu, mergué ir karalaite. Karalai¢ — tai lyg pagoniskoji meik dei\é, dievait ir paprasta, drovi,
darbsti, saniri, nekalta kaimo mergéz Atsisakoma universalaus tautosakinio deminutyvo
merguZle, o sakomanerguzepastarasis kreipinys parodo ne tik ggiultiring, folkloring samore,
bet ir kalbos unikalum savit vaizdiniy adaptacy.

192 pgl. BankauskaitSereikie, G. Meiks tema B. Sruogos lyrikoj@&mogus kalbos erdje: mokslini; straipsni
rinkinys Kaunas, 2002, p. 245.
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Mylimoji kaip zydinti ggl¢, vadinasi, labai grazi, moteriska:

... tu — karalaite — zydinti ...

Siungjas savo mylimja kai kada apibbdina mazute, mazee. Tai nurodo Svelnumo ir

familiarumo santyk

VargSe mano mazile!
Vanduk, mazutis, -

Vanduzi, mazutis mano

Arba atvirai pab¥Zziamas vyriSkumas, stiprumas:

. a8 sauls spinduliuose tave supsgigu (...) bangos uipciau ir tu bitum tokia mazut

mazuéle — mano — karalai

Drauge labai graziai atskleidziamas moteriSkumasters gleznumas, reikalaujantis saugumo
nuo vig pasaulio stichij. Deminutyvaimazué mazuéle, karalaite turi stipriy aliuzijy i lietuvisSkaji
kultarinj-tautosakifm kontekss. Labai primena M.KCiurlionio paveiksh ,Karali y pasaka“, kur
karaliy delnuose sutelpa visa Lietuva, jos kudt, mentalitetas, paptiai. LietuviSkas kaimas
karaliy rankose vaizduojamas paskesddiléje, saugomas tek&ios sauts Sviesos ir mitologimi
karaliy ranky. B. Sruoga mylimajai taip pat trokSta suteikti gaono, Sviesos, idealizuoti, pakelti
virs realyles | pasak pasaulju meile bei p&ia bit;.

2.4.4. Meik — tai lelija, snaiges

Keleta karty laiSkuose medls paslaptimi buvo ir kiti gamtasaizdziai — tasnaiges, lelija.

Ir kad tu zZinotum, kad sniegas sninga, nupirkau saiego batus — braidziok po snieg

zinok, kad mano galvoj Svilpigjas, kur snaigeséga!

Siame laiSke atsiskleidZia be galo jautri ir ronika asmenyh LaiSko autorius $iuo
momentu yra labai dinamiSkas, spontaniSkas é¢javaikiSkas. RaSantysis tarsi yra savotiSkoje
dionisiSkoje apsvaigimo isenoje, savaip slaptame aistpasaulyje, kur Zzaidziama ne tik
paslaptingomis mintimis, ar vizijomis, bet ir patedziy skamkjimas — daznas priebalsis, S
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maiSymas skamba ne tik dinamiskai, bet ir siejasuaam tikra idja, virSrealybe. Sniego, snaigi
véjo simbolika labai artima soliariniam konceptualimaui B. Sruogos asmeniniuose laiSkuose.
Abi Sios gamtigs kategorijogprasmina lyriSk, romantiSlg meiles pajautima. Paskutigje frazje
.mano galvoj Svilpia ¥jas” linkstamai paslapt, gallit Zzinomy tik dvieju Zmoni. Apie meiks,
erotiSkumo jausm¢ia kalbama labai subtiliai. Siuo atveju poédrsiijkvepia poetiska, platoniska
meil¢ kaip neiSsenkantisikybinis Saltinis.,,Nupirkau tau sniego batus — braidziok po sniggtoks
pasakymas tarsi leidzia suprasti, kad subjektastiavmylimaja i savo romantisk pasakisk viziju

pasaul, kartu su juo pabraidzioti, pagti tame midiy svaiguly.

... 0 a8 tyliai padmosiu @l taves. Ir § juody lelijos kapeliuk tau pasal dievas atnes ...

Siame laiske maeil iSreikiama pasitelkiant juodos lelijos koneeptlLelijos Ziedas
simbolizuoja Svenji moteriSkum, nekaltum, groZ, todl Sios glés jvaizdis yra labai svarbus
meilés konotaciy akcentas. €¢é savo pavidalu primena saulietuviy liaudies mene satitaip pat
daznai vaizduojama étgs pavidalu. Subjektas savoirdose regi pasak dieva, kuris kaip
pasiuntinys atne3a jai jugdelijos kapeliulk. Siuo atveju medls iSraiska perkeliamamitologini
kontekss, kur egzistuoja ne vienas pasaulio dievas, beatskiras pasak dievas, valdantis

mirtinguju meile bei jg grazinantis, suteikiantis dar grazesjausmy, nes atnesa lelija.

Taigi apibendrinant, galima teigti, kad B. Sruogananiniuose laiSkuose atskleidZieiles

kognityvini mode] remdamasis tautosakiniu konteksiierpdamas ir saya individualia kalbine
patirtj.

40



2.5. Meik — tai dvasinis artumas

Meilé kaip dvasinis artumas asmeniniuose laiSkuose wmaaviS svarbiaugi temy. Meilés
abstrakto suvokimas daznai zme@nsiejamas su siela, mintimi. Neretai dvasinis agsm

apibeziamasdizSios / sielos, svajes / vizijos, minties, viltiekonotacijomis.
2.5.1. Meik — tai daiSia / siela

Pasak G. BankauskéstSereikieas, B. Sruogai artima ne tik siela. Poetas nevemgia
slavisko religini giesmiy ZodZio dasia, kilusio i Sv. Rasto, konteksto. Siela iadth Zymi

?mogaus dvasinio gyvenimo pirmansiejasi su rstymu, jutimu, gyvenimu po mirtié%.

... bet diSig kazkokia nauja paga apsup ir rodos — visas pasaulis mano Sirdy susikaupia —
ir rodos Sirdy taip giedra, kad gétlum tiktai dangisk himmny dainuoti ...

... aS su tavimiio;...

... Ir dizSioj kaip bty Sviesu ir lengva. Ir dangus toksth meélynas ...

... Taip, Vandukas, as tave myliu ir tu esi mansiair kinu!

... AS nezinau, kaip as tau pasakysiu, kaip asSttotavo akysna pazvelgti, pabtavy, tavo

sielos gelmase (...) Ir jeigu as savo Sirdy vienasZod tekartoju, ...

Mintys iSsiblaskiusios, iSsibatfisisios, bandoma agpti tarsi vis pasaut visas pasaulis mano
Sirdy susikaupia.TrokStama dainuoti dangigkhimma, nes Sirdy labai giedra. Atsiskleidzia
visuotinumo paitis: laiswe pakilti, skristi, pasiekti sag) pakilti virS realyles i pasak pasaul ir

pasksti begaliniame jo grozyje.

193 Bankauskait-Sereikie, G. Balys Sruoga — tarp tradicijos ir modernuniaunas, 2007, p. 155.
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2.5.2. Meik — tai svajonre / vizija

Svajone ir mylimas zmogus — tai gana daznas metaforimgijuysisimyléjéliy kalboje.

Vandukai, svajo¢gle mylima!

Tiek pasakose, tiek kiekvieno Zzmogausnenje gyvuoja svajoni vyro/moters prototipas,
kuri (-ia) suradus tampama @a laimingiausiu Zmogumi. Taigi B. Sruoga, kreipdesisVandukai,
svajorele mylima! parodo, jog jis yra labai laimingas, jog V. Dauwgit-Sruogieg — tai jo

svajoniy, idealumo moteris.

... aS tugjau gana daug kag%o ir buvau visai silpnas, staiga pajutau, kad tadgai savo
rankas ant mano galvos. Kaip? Tu? IS kur? (...)uskaus tavo pasakojimo ir man baisu daros ir as

noriu arciau prisiglausti, bet tavo veidas palieka toks Batks, neaiSkus #mei tu kazkur slinkti ...

Regima mylimosiowizijos, kuriose ji lanko mylimji ir kaip saut savo jausm kaitra susSildo
B. Sruog@, apsvaigina, nukeliapaius keigiausius pasaulis, kur subjektuigmm sunku susivokti

— sapnas ar tiesa.

2.5.3. Meik — tai mintis

Dvasinis meits artumas suvokiamasminties raiSka.

Muasy buvimas kartu — many nebuvo jokios minties, ity galima sukonkretinti ir
pasakyti, mano sieloj kazkokiejai vaik&iiojo. Ir kazkoks pas mane papratimas, galvojime onan
kai vis kalbu, man pirma reiSkias zodziai, ne zaidZik gal garsai ir paskui garsus eina mintys. Ir
jeigu galiu kg nuspesti — tai tik tuomet, kai as kalbu, kai nors mimtysetariamus zodzius girdziu.

Ir taip aS nuo Velyk gyvenau, taip as buvau su tavimilymuose kalnuose ...

Siungjas savo mylimajai atskleidzia gas individualiausias savo sielos paslaptis, noriai
dalijasi su ja savo iSgyvenimais. Toks atamas liudija, kad tarp §izmoni egzistuoja stiprus
dvasinis rysys, pasitéfimas vienas kitu. RaSantysis mylimosios arujaucia, nors ir ess labai
toli nuo jos, 1 minciy dialogas uzsimezga bet kur. Tdbuvima, tokia komunikacijp B. Sruoga

prilygina buvimui n¢lynuose kalnuose. Blyni kalnai — tai nezemiskas, zydras, tyras, berkaip
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dangaus rilyné ir neiSmatuojamo didumo dvasinis pasaulis. Tailijay kad Zmogaus dvasis

galimykes yra beribs, dvasiniame pasaulyjmanoma viskas, nugalimos visosikyis.
2.5.4. Meik — tai viltis
Kartu meik tampavilties jausena. Viltis kaip ir meilpadeda iSgyventi, sulaukti mylimosios:

... Tu buvai paskutinhviltis, tu buvai gja zvaigzde, kuri mane dar jungia su pasauliu, glali
kurios a$ sakiau — a$ taip noriu gyventi! ...
... Ir kasdien mano viltis daros vis Sviesegnman rodos, kad sy gyvenimas él skaisgja.

Vandukai, numytas tu mano!

Siame pasakyme -mane dar jungia su pasauli galima teigti, kad siugas save
identifikuoja kaip ne Siam pasauliui priklaugan batybe. Jo rySiai su realybe yra niike,
egzistencija gyva tik virSrealgfe, tafiau vieninte¢ jungtis su zemiskuoju pasauliu — mylimoji, kuri
tarsi vienintet viltis sugizti | realyle. Mylimoji atspindi realios ZvaigZg supratim — tai jungtis
tarp dangaus ir zets, dangiskojo ir Zemiskojo pasaulio. Zgenzvaigze Svietia kaip dangiskojo

pasaulio simbolis.

... AS noéciau tau tikstarrius kary tau kartoti, ir ar tu zinotum, kaip as pasiilgakaip as
laukiu! Ir kasdien mano viltis daros vis Sviesegnman rodos, kad osy gyvenimas ét skaistja.

Vandukai, numytas tu mano! ...
B. Sruoga abejoja, ar gali ZodzZiais mylimajai iK$&i savo ilgeg nes tas ilgesys tarsi
neiSsakomas, niekam kitam nesuprantamas. Jis pdignistine ir grazi ateities vizig, nes viltis

jam yra Sviesesnir gyvenimas skaisja.

Taigi apibendrinant, galima teigti, jageils kognityviniam modeliui galima priskirti Siuos

konceptus — tailizSia, svajos, vizija, mintis, viltis.
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2.6. Meik — tai sakralumas

B. Sruogai nesvetimas buvo ir krédniSkasis meds suvokimas. Neretai meéiksiejama su

laiminimo, maldos, aukos, Svent simbolika.
2.6.1. Meik — tai palaima

Zodis laiminu liudija, kad rysiai tarp §i Zmoni; yra labai gifis, kad met#, kuria jie dalijasi,
yra Sventa, teikianti palain malore net per pattolimiausk atstuma. AS laiminulaiske nuskamba
labai stipriai, autorius noridi iSgirstas, stengiasi tai patiti. Tai sukelia dar didegjaudui. Sie

laiSkai — tai iStisas dialogas, laiSko kalba girdimturi biti iSgirsta.

.. AS laiminu jus, girditeis ...

.. Bik palaiminta — bk palaiminta ...

.. Dieve mano! tegu ano asSaros palaimigg,tkurig as beprotiSkai myliu ! ...
.. Telunie tau gera, Vandukai mano mylimas,iteie tau gera ...

.. Telnie tau Sviesu ir gera! Tehie tavo valandos dziaugsmo mirga! ...
2.6.2. Meik — tai malda

Meile idealizuoja, myli p&ia meil, negali be jos gyventi, net ji yra savotiSka iSgywno
salyga, pagrindinis #rybinis ir dvasinis variklis. Medl hiperbolizuojama, visuotinai skelbiama

visam pasauliuinumykta, numyéta. Sie Zodziai iStariami tarsnalda.

... tik dar kargy visam pasauliui iStarti — numith, numyéta! (...) tai mano Sirdis karStegs
maldos (...) ara Zinojusi. Numyta — numyéta! Tehinie palaimintas (...) amZinamzinosios
VieSpaties tas zodis, ir ta malda, kurioj jis ginTukstarrius tzkstartiy karty tehinie palaiminta
toji, kuri tg maldy sukire, kuri dvasy uzhire, kuri yra karaliSkoji (...) ir zvaigzg] kuri tg Sveng
maldz neSioja — numyta — numydta! ...

... aS tau meldziuos, a$ tau sl ir kiang atiduodu; tavo rankas. (...) Angele Sarge, ar tik
lelijy karaliznaite — (...) Juk tu mano esi! ...

... Mano sieloj rodos kazkoks nepaprastas Svent@s rir asS nezinau, kakimaldy kalbeti,
kad yjq Sveng pagarbinti. Klyktau pasauliui — Sventas — Sventaseggjimas mano, bet kazkur

skamba dainuoja varpas, ir as galiu tik atsiklauptutilti ...
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... Ar tu jau regi? O a$ tau meldziuosi ir mano daalas viem Zod teZinau Z numyta —

numykta — numygta! ...

Siuo atveju medls pajautimas iSskleidZziamas remiantis sakraliniaistyvais. Numykta,
numykta skamba tarsi psaks pakartojimai, tai Zemiskoji psatnmylimajai. Dckojama VieSpaiui,
kad zmogui suteikta galimghjausti ir mykti. Meilé tai pats Svetiausias jausmas, o labiausiai iS
visy Svertiausia ir palaiminta — mylimojiTizkstartius tikstarrius karg — tai biblijiné frazé, kuri,
beje, aptinkama net kelekarty B. Sruogos laiSkuose. Mylimoji jam Sventa, lygireasu deive, ar
net auksiau, nesyra karaliSka.Per santyksu dieviSlgja mylimaja gimsta patys Svérausi jausmai,
dvieju mylin¢iuy Zmoni malda yra dieviska. Mylimoji idealizuojama, ji amama, Slovinama tarsi
Sventoji madona, mylimoji yra karaliSka, dangiSkaaigzd, kuri spinduliuoja skaistumu,
nekaltybe, Svenja paslaptimi.

2.6.3. Meik — tai auka

Rasta ir toky citaty, kuriose siurdjas, be galo mydamas ir tokiu bdu noédamasijrodyti

savo meits tikrumg, savo siel, gyvening tarsi aukoja vardan meéd. Taigi mei¢ tampaauka.

... aS gyvenu ir esu suriStagldaves! AS vig tau mano jaunyst visy gyvyle ir esyle — visa
tau atiduodu. AS esu visas tavo, ir as toks tedalty nes as nesu toksai, Kuu gaktum dalintis ...

... Ir as nezinau kaip tau pasakyti, kad as taipuntau pasakyti dar ir dar, ir dar sakyti, kaip
as &l taves gyventi noriu, kaip aSetitaves zydti noriu, kaip as noriu dar ir dar neciau mykti! Ir
rodos, nors as iriakstarrius kary tg Zod kartotau, niekuomet negahu pasakyti visa, kas Sirdyje

auga ir zydi — dl taves, cl taves! ...

Vienintek gyvenimo pras@é — tai mylimosios buvimas. Sis atsidavimas be galo
hiperbolizuojamas, nes mylimajai pas¥mma ne tik jaunyst gyvyke, bet ir visa esyd B. Sruoga
uztikrintai teigia, kad yra visas jos, kad jai raela nereiks juo dalintis. Jdamas begalinis

gyvenimo troskimas, gyvenimo dzZiaugsmas, jauna#gsioras skleisti grgzmeik.
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2.6.4. Meik — tai Svenyjy simbolika

Idomis ir prasmingi kreipiniai, kuriuose vartojamas ni@tiais Ripintojelio simbolis, kuris

paimtas iS sakralinio kontekstocia pavartotas tarsi ekspresine-emocine priemone.

Vanduk, Bpintojeli, mano!
Vanduk, Bpintojéli miela
Vanduk Rpintojele mano!
Vanduk, Rpintojéle miela mano !

Vanduk mano miela,i#Rintojele, mano!

Rapintojélio paskptaja prasne baty galima paaiskinti tautosakiniu kontekstu. PavyagZi
daZznose naSkéy raudose sadé] meénuo ir kiti dangaus nai vaikams atstoja motinr téva ir Sis
santykis yra guodziantis, raminant’s Paraleliai sulyginus pagonik dangaus klog su
krikS¢ioniSkuoju, panasias interpretacijas galima suteikRupintojélio simboliui. Rapintojélis —

dievdirbio idrozta @lincio Kristaus statule!®

, t.y. dieviSkumo, dangiSkumo materialusis
atvaizdas.

Tokiu kreipiniu B. Sruoga kregsi i V. Daugirdait-Sruogier bidamas Stuthofo
koncentracijos stovykloje. Savo romdiidievy misSkas”B. Sruoga ra§ jog cia Dievo nebra, jog
gia Zmores — ne Zmots, jie niekam nereikalindi®. Tokia vidine Zmogaus bsena kiekvienam
priminty naslatio sunkg dalia, tockl kreipdamasis mylimaja Ripintojélio vardu, tarsi sutapatina |

su Dievu, lyg ji ity vienintek paguoda ir viltis.

Taigi B. Sruogai med asocijuojasi ir su tuo, kas dieviSka ar prilygdtaviSkumui. Be to, &
gi jis savitai jpina ir tautosakinius motyvus, kurie aiSkiai atgkiéa laiSky siungjo meiles

kognityvini model.

194 Cerniauskatt, D. Lietuviy liaudies dain metaforaTautosakos darbai XVI (XXIlI)ilnius, 2002, p. 215.
19 Dabartirts lietuviy kalbos Zodynas. Vilnius, 1993, p. 668.
1% Sruoga, BRastai.T. 4. Diew; miskas. Vilnius, 1997, p. 239-566.
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2.7. Meik — tai sapnas

Gana daznai B. Sruoga nisilkonceptualizavimgsuvokiny sieja su sapno metaforizacija, t.y.
mylimasis bendrauja su iSrird4 tiek mintimis, laiSku, tiek ir sapnvizijomis. Taigi ir Siuo atveju
galima sakyti, kad sapnas yra viena iS sudegi@ammeiles kognityvinio modelio dali, nes B.
Sruoga daugelyje laigkmini, jog savo mylimja sapnuoja ir tuometfj juZplista jvairas jausmai.
Budamas vieniSas, atskirtas nuo mylimosios, tik sapauis pajunta dvasirbei fizini artuma.
Sapnas neretai jam suteikia msipilnat\e.

... Viemy rudens naktsapnavau sapn AS tugjau stog mazug boruzle, panasqy ; Salvweg
boruz ir tu tenai buvai gera SeiminigkBet vie dieny — ateinu ir neberandu tgag namie. Ir man
taip neiSpasakytai ilgu pasidar kad asS nezinojaugkdaryti. Tuomet pasikinkiau roges Sunis ir
nuvaziavau sniegu tay ieskoti.(...) O as sapnavau, kad maa@t pazino ir nogjo, kad tu xtum

mano ...

B. Sruoga apskritai daug reik8sskiria sapnams. Sapnai suvokiami labai rimtagjdrevima
ju priimti kaip tam tikg realyles Zenky, todl laiSkuose neretai uzsiimama interpretacijomis.
LaiSkuose mylimajai akcentuojami tie sapnai, kuseisubjektas regi myligm. Sapnai be galo
branginami, juose mistiSkai patiriamas susitikimarsylimaja dziaugsmas, kuris iSgyvenamas labai
tikroviskai.

Bet ne visada regi pasakiSkus sapnus. Kai kurigyi§ra savotiskos aliuzijos, paradsl
realiems iSgyvenimams. Stai sapne regima, kad jiimoj dingusi, bandoma jos visur ieskoti ir
tada pasidaro labai ilgu. Sapnas atspindigestiuacip, kupimn ilgesio, ieSkojimo, Sirdgos. Sapnas
suvokiamas ir kaip kitas gyvenimas, kuris trunkakienirka, bet amzinai.

Sapnai kartais yra savotiSkas Zenklas, kad myliequp j galvoja, arba nori kazkpasakyti:

... Siy nak{ tave sapnavau. Tuiibtu daug apie mane galvojai ir mano laidko laukei

... O kiek a$ tave sapnavau. Naktys tokios karstmns aS miegodamas budZiu, — rodos
budedamas tave regiu! Naktimis nemiegu — daina patndajasi, 0 as skubu kazkui§kanose
ikanose Sadk spindulius nasy kiinus gerdamos ...

... Tu man sakei, o as$ einu per pasaulius tavo gap8damas, tau maid..

... O pereig nakt as tave taip graziai sapnavau. T@kaury, tokig graziy, tokig skaigiq! Ir
buciavau tave iki uzuomarsai, iki naty - - - (...) Kad aS gnakt dar taip tave sapnuot galau!

(...)Atlankyk mane sapne, paiuok! ...
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... O Sgnakt taip graZiai graziai tave sapnavau, as atsimai ir gyvenu, ir Sirdis juokias. O
as juk sapnavau Riesengeberg, (..isinSally kambay — Vandukai! Tu g&nakt mane atlankei —

aciu tau, aiua! AS ¢l gyvensiu ...

... AS sapnuoju, kad mes esame Oberaudurfe lygipj kaip buvo ir kalbu taip tyliai, tave
glausdamas, Vandukas madigt mano, ir nuo# Zodzi; pats nubudau, ir pats gighu. Uzdegiau
Svieg ir Saukiu tave, bet tag réra, o as taip aiSkiai tavo akis miau, taip aiSkiai giréjau, kaip
tavo Sirdis plasta, taip tyliai tave mazuiuciavau, taip tyliai, taip Svelniai tavo ktiné virpéjo... Ir
asS nezinojau, ar asélei sapnuoju, ar budziu, ar tik ja@u, kad tucia esi,cia pat, Sviesi, jauna,
Vandukas toks ir tokia mano, mano... AS ir dabaikne— kad man rodos, kad tu buvai pas mane,
man rodos, kad tu gyva buvai — tavis@, tavo knas ...

Sapnuose daZnai regi praeities momentus, akimifkadeistas su myligja. Sapnas lyg ir
suteikia unikak galimylke nuostabius mylimjy susitikimo momentus pakartoti iS naujo. Vis
akcentuojamas per sappatirtas mylimosios artumas. Kartais safh Sruogai sunku atskirti nuo
realykes. Sapn pasaulis tiek sumiSta su realybe, kad sjastgirdi mylimosios Zodzius, nubesl
ima ja Saukti, nes visk patirdavo taip tikroviSkai, aiSkiai rédavo ir girckdavo mylimosios baig
netgi girckjo jos kiitinés plakimy, jau€ bwiniy saldum. Tarsi pasimes tarp sapno ir realyb, B.
Sruoga ilgisi mylimosios iki beprotyb, jam rodosi, kad jis j&tia jos dvasi, regi jos kina.

... Ir man rodos, kad a$ ne vienas, ir man rodesl fan neklaiku ir jeigu as nemiegosiu Si
naky ir tylig pasal sakysiu apie atyng pauksg ir pirmg asaele akyse istiSkugi— man rodos, kad
tu girdesi mane. Ar tu prisiglausi prie mas § vakalg, ar tu nelasi lizdna? (...) Vanduzi mano! tu
Svakar trupuiukg pagalvok apie mane, o aS tave sapnuosiu, a$ tale Sauksiu ,Vandukas
mazutlis mano!“. O as dabar labai pavargau — tai tegusbabanaktis. Beiuoju tave, Vanduél, ir

laiminu. Telanie tau gera ir lengva — Vanduk mano nustag! ...

Tarp mylimyju egzistuoja gilus intuityvus, mistinis rySys. B.uSga Sventai tiki, kad jeigu
mylimoiji tik apie j pagalvoja, tai jis fitinai ja susapnuoja. Sapne jie girdi vienasakjti mintys

intuityviai susiSaukia.

Taigi galima teigti, kad B. Sruogai sapnas — tastm¢ erdw, kurioje patiriami dalykai atrodo
labai reaiis. Juose jis regi myliaja V. Daugirdai¢-Sruogier. O laiSkuose pasakodamas savo
sapnus arba troSkimsapnuoti Vandug iSsako ir savo meis suvokim. Kitaip tariant, sapnas
leidzia konkreiai pavaizduoti jo susikugfi meilés kognityvin suvoking.
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2.8. Meik — tai ilgesys, ga

Iprasta, kad laiSkai raSomi tuomet, kai esi i®syk nori pranesti Zimi savo artimiesiems. B.
Sruoga asmeninius laiSkus V. Daugrdaitei-Sruogienéi, kai studijavo Miunchene, kai buvo
iSvykes nevienoje keliogje'””. Tod:l laidky turiniuose jatiamas begalinis ilgesys¢élg. Laisky
siungjas yra vieniSas, nesma Salia jo mylimosios. LaiSkuose ilgesingi jausmplétojami jvairiais
netiesiogiai mey nusakatiais Zodziais, toél galima teigia, jog B. Sruogai meéibuvo ir ilgesys, ir

savotiSkas dvasinis skausmas.

... Kada, kada, Vanduk? - - (...)Slegfa ilgu! Ir kg aS padariau, kad taip pasiilgau, tik
taves! (...) O kad tuia batum! ...

... O tuo tarpu iki Siol iS taas nieko nesulaukiau — o taip laukiu — taip laukiau

... Laukiu laukiu tags! (...) Laukiu tays! Juk as esu dukmazué mazuéle ant vieSojo kelio —
kurios vienuz dalia — kkti su wjumi ...

... AS nezinau, kaip a$ tau pasakysiu, kiek agstpasiilgau! (...) Kod, kodél taip skaudu yra
—uZlg, uz lg?

... Kad isgirstum, kad ateitum — atlankytum, noes papm! (...) AS tays laukiu, labai, as
taves laukiu labai senai. Ar tudito abejoji, kad tu man esi sapnsapnai? ...

Beveik visuose laiSkuose nuskamba @milr pilni pasiilgimo atodsiai. Daznai tas ilgesys
iSsakomas retoriniu kreipiniu. Kaip mazas vaikakamériai laukia iS mylimosios Zinios, laiSkelio.
Meilé B. Sruogai — tai nuolatinis laukimas. Laukimo ihguir skausmingurmp dar labiau sustiprina
savosios vienabs akcentavimas, savo menkumo pgdbnas, neradimas sau vietosl djilaus

nerimo.

.. Vandukai, kad tu zinotum, kaip as tave mykup las tags pasiilgau ...

.. Vandukai, & as du@iau, kad tave pamatytau ...

.. as taip tays pasiilgau, as taip tas laukiu! ...

.. Vandukai, kad tuftumcionai (...) Bet tu neuzmirsk mesa...

.. AS taip laukiau IS tas zinugés. AS taip nafjau, kad tu mane atsimintum, kad titdm
mano - mano! (...) Tikddnos mintys kazkur skrenda, tik SirdzZiai kaZzkaipusla — skauda. Nei
Siandien, nei rytoj taas nematysiu — tik uz daugelio daugelio dienuz ; dieny — kur skaudu bus,

kur lizdna, kur siela verks — kada — kada — kada — ...

97 plgsiau ziareti: Samulionis, ABalys SruogaVilnius, 1986.
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... kaZkas @Sioj Saukia, klykia, kazkaipehei palieku toks mazas mazutis, kaip ta mazetas

Ziurke... Vandukai, as tag labai labai pasiilgau! ...

LaiSkuose akcentuojamas kone vienintelis niytijy troskimas — amzinaidbi kartu. LaisSkais
siekiama ne tik iSreiksti begalifiges, meik, bet ir nuolat priminti apie save, siekiant kadbite
pamirStas. Stiprus mylimosios ilgesys sukelia keditasines kafias, bet raSantysis netgi jaa
savotiSk fizini sunkum: Sirdziai kazkaip skaudé&avo jausmams agiflinti daznai naudoja zodel
— kazkaip, kazkas, toks apildinimas yra neapibgtas, neiSreiSkiamas. B. Sruoga save suvokia
kaip menl, bereikSm ir netgi parazitin Zenes hatybe (kaip Zziurke) ir tik mylimoji tegali
iprasminti jo zmoniSkja egzistency.

... ir labai labai laukiau — tdiau nesulaukiau taas Siandien. Naijau pazvelgti vien kartg
akysna — gilai, kad tu sudretum iki skausmo. Néjau tau mazyt dovary dovanoti ...

... Juk tu zinai, koks as vienas pasauly! Juk maizikad as be tag — as tik ¥jq teturiu (...)
Juk tu zinai, kad aS:giau laimingas, kad aS dziaugtaus kaip vaikas, kadrgébtau pasaul (...)
Laukiu taws labiau negu sags Sypsenos, laukiu tes labiau negu mano pasiilgimas pasakyti gali.
O numyéta mano numyta! ...

... Ar tu girdi mano raug asSarot? AS nepaliausiu kartoti: ,ateik (...)“.

(..)AS vig jq aSaromis nuplausiu, tik tu ateitum!

Mano lizdng daluz aSaromis nuplausiu.

Miela, miela numyita!

Tau dainuoju aSarodamas

Besiilgint suarédamas!

Ir kam \gjas taip (...) staugial

Kad hiciau tavo Sedis — gakciau su pastoviu spinduliu (...) labai verkiu kaipilké(...)
vieSojo kelio rasoje.

Ateik - ateik! ...

Kai kuriuose laiSkuose kreipimasismylimaja primena raugl Vél gi remtasi tautosakiniu
kontekstu. Siurijas tarsi asarodamas aprauda savo kkidalia, pazenkling nuolatinio ilgesio,
aSar, vienatés, laukimo. Tokie pasakymai kelia begaligraudul ir vél jauciamas sags

nuzeminimas, sugretinimas su kelio dulke.

... Tu nezinai, sesut, kaip tai begaliniai skauda, ykai Zzmogus taip nori, taip troksta

gyventinai ilgis to pasak saukto gyvenimo, kur slaptingiausiomis godomis lydi Sirdy
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beaugindamos, kurioje susideda visas savo Sventasmir kai tasai saugojamas gyvenimas tik
pasakos (...), ir kai patsai zmogus toks visasyapleistas ir uzmirstas... Tu nezinai, sesut, kas t
yra justi, kad esi vig uzmirStas ir niekam kitam nereikalingas pasaulydrauge taip norisi, taip

troksti gyventi ...

Subjektas daznai laiSkuose akcentuoja savo begmbsking gyventi ir real gyvening
paversti pasaka. B. Sruoga — didelis svajotojaseny, kaip jis sako, pasakiSkame, s&turhe,
Sventame vizij pasaulyje. Sis pasaulis yra idiliskasj ivisaisimanomais fidais stengiasi i$saugoti.
Tai ta erd¥, kurioje tarsi patalpintos visos jo svagsnviltys, kurias jis tikisi perkelti ateif, taciau
kita jo dvasig pus abejoja Sio pasaulio tikrumu, suvokia, kad ¢ea ttik iliuzijos, t&iau nenori sau

to pripazinti. Tik uzsimena, kagity, jeigu tasai saugojamas gyvenimas tik pasakos.
Taigi, kaip matyti, neretai laiSkuose B. Sruogddgasi dtl savo fizires ir dvasigs vienates,

nes ypd jaunas, mylintis Zzmogus dar taip trokSta gyvemdizgai ir prasmingai. Tad jis ir meile

suvokia kaip ilgesingo jausmo iSraisk
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2.9. Meik —tai fizinis artumas

B. Sruoga med suvoké ne tik kaip platonisk nekalt jaunysés pokki, bet neretai laiSkuose
aprasomas ir stiprugikiSkas jausmas. Taigi jis meisuprato ir kaip fizipartunma. Subtily kiiniSka
geisnmy rasytojas paslepia po tokiais menusakatiais konceptais, kaipucinys, Sirdis, katine,

akys, prisiglaudimas.

2.9.1. Meik — tai bu¢inys

Neretai tiek laiSko turinyje, tiek pabaigoje admsa siudia buéinius, kurie tvirtai jrodo

karst, aistring, meile:

... AS buiuoju jus stipriai ir degsiai apkabinu jus.

... bwiiuoju stiprial, stipriai ...

... Bwiuoju tave labai labai.

Vandukai mano. Biuoju.

.. Bwiuoju tave tikstarriy tukstarrius karty numybtas Vandukai.

.. Vandukai! Juk as netiau tave jaug iSbwiuoti ...

.. mars pasiilgtum ir kad naitum mane isShduoti ...

.. Bwiuoju tave vig — bwiuoju ...

.. Vigy, vigy, tokig maz, tokig mano, bdiuoju ...

.. Bet tave as visuomet miniu ir labai labai mytibuciuoju, kaip mane gletjersauk ...

.. 0 as tave stipriai stipriai hiiuoju ir labai labai myliu.

Kai kuriuose laiSkuose galima atrasti dvagiriizinj susiliejima, auk$iaushja meiles aista:

... Ir kiek karstokai tavoilng buiuotau ...

... Vandukai! O as tave taip ngau iSbuiuoti! (...) kad tu tik no#tai mano — mano ii!
Vandukai mielas! Vandukai mano nugtgs ...

... O as tave hfiuoju vis; — vis; — taip, kad tu bBtum visa manyje — ir kad as visas
uzsimirgiau tavy ir sudegau! Buciuoju tave — buiuoju ...

... sudilginiy mano k#tine...
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2.9.2. Meik — tai Sirdis / krutiné

Glaudy ir itin subtilhy B. Sruogos meis jausm V. Daugirdaitei-Sruogienei palaia

metaforinisSirdies kreipinys:

Sirduze mano!

Lietuviu liaudies dainose gana daznai vartojanésy-Sirdies apozicié@ metafora. D.
Cerniauskait dél tokios metaforos semantikos pateikia tokias i&sagbgeia pabeziama ne iSorié
Zzmogaus ypatyd) o €vo ar motinos brangumas, isskirtinumas (Sirdiggviy bendroji sema: Sirdis,
kaip ir tvai, yra vieninted; taip pat Sirdis — gyvybiSkai svarbiausias, brangias organas; taip ir
dukrai bei snui ilga laika brangiausi Seimos nariai yravai). Taigi tvuy-Sirdies apozicija
pirmiausia palizia artimpg emocin ry§ tarp lyrinio subjekto ir dainoje minim tévelio ir
motirecles'®®. Visa tai galima priskirti ir mylimjy santykiams paaiskinti: me# jausmas neretai
sulyginamas su Sirdies metaforAS(tave taip myliu, jog Sirdis tuoj ply$t pan.). Todl Siuo

kreipiniu B. Sruoga dar karirodo stipra meile V. Daugirdaitei-Sruogienei.

Kai kada Sirdis tampa lyg jausnveidrodis. KiniSkasis prisilietimas sukelia stiprias emocijas,

kurias iSduoda Sirdies vigpmas, kr atin és plasgjimas:

... Vanduk, kaip tu prie manoztmes prisiglaudi, kaip tavo Sirdis virpa, kaip tavoyase as —
va spindi ...

... Ir ar tu jauti, kaip as priglugs prie taes nezinomoj, kaip as bwoju tave — ir kaip tavo
Sirdis dreba, ir kaip tavo latine dreba? O 3 nak{ tavo sapg lydésiu — yra nezinomsapnry, apie
nuskridusy maldy, apie tavo Sirduss plasgjimg... Numyéta, numyéta, numyéta tu mano! ...

... as taip noriu tave visiSbwiiuoti! Veidg, akis, kitine — iSbwiuoti, uzliuliuoti ir taip karstai
priglausti, kad tavo Sirdies plagpimas mano Sirglsveri ...

. O taip, truput uzsimerkti, truput prie taws prisiglausti, savo rank prie Kkrnitinés
prispausti, taip tyliai, tyliai paklausyti, kaip va Sirdis Sneka. Ir mielmiely pasalg regeti, ir bati
kaip kad pasaka, neregimo varpo skajimbas, kaip pirmo pavasarinio ziedo gjidas, kaip tavo
Sirdies plasgjimas - - - ....

198 Cerniauskatt, D. Lietuviy liaudies dain metaforaTautosakos darbai XVI (XXIl)ilnius, 2002, p. 213.
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2.9.3. Meik — tai akys

Svarbi yra irakiy prasné susikurtajame B. Sruogoseiles kognityviniame modelyje.

... AS daug kart tau pasak noriu tau pasakyti, by tik tavo akyse ugndpindty ir tu biztum
tokia, kaip ir tavo akj ugnikes ...

... Ir kaip tu man gatum atiduoti & ugn, kuri tavo akyse dega, kuri yra (...) nuink esybs
neatidaloma! Kaip tu gatum atiduoti tyg ugn, nuo kurios priklauso i ar nehit pasauliui! Juk

tojoj ugnirgj jungias tavo knas ir siela ...

Rasytojas kvi&ia mylimaja drauge pasinerii stebukling pasak pasaul, siekia parodyti jai
paias nuostabiausias grozybes, kad tik mylimajitiitpasakiSkai geraby tik tavo akyse ugrik
spinckty.

Verta atkreipti dmeg | B. Sruogos daznai akcentuojamakiy ugnikes kurios liudija
romantiSkos bei aistringos msl buvima. Apie meik kalba Zmogaus akys, kaip pats tikriausias
Zmogaus dvasios veidrodiKad tik akyse ugnids spindty, arbakad tavo ugniks hity tokios
pasakintos— tokie pasakymai liudija ne tik stipri deginadia meiles aistn, bet ir siekiama kuo
ilgiau ja iSlaikyti, vis pakurstyti, iSsaugoti ir kurstytnsi amzinja ugn. Ta akiy ugneé kurstoma
pasakomis, atsiradusiomis i$ gilios ekétazSis monetagprasmina mitologin amzinosios, $iuo
atveju amzinosios me# ugnies deginig) saugojim: per tavo liepsnik mano numytas pasaulis

amzinylas grozy paskendo.

2.9.4. Meik — tai apkabinimas / prisiglaudimas

Prisiglaudimas prie mylimo Zmogaus suteikia sielos rarayimeiks pilnatw:

... Kaip as prisiglau&au prie taws, kaip as uzsimitgau! ...
. Kad gaéciau tave ishuiuoti, (...), kad galciau prisiglausti prie tags (...) Glaudziu
apsikabirgs ir aSarodamas be galo, be pradzios kartoju — ddray numyéta! ...

... Glaudziu apsikniaus ir be galo, be kraSto kartojy pat Numyéta, numyéta! ...

Cia meik Siek tiek erotizuojama, kalbama ne vien platonid&dygmenyje, bet iSreikiamas ir
kaniSky santyki; troskimas su mylinga: kad gakciau tave iSbudiuoti, kad gaéciau prisiglausti
Tokios aistros gimsta iS begalinio mylimosios dgsno. Kartais atrodo, kad subjektas yra ties
beprotylés riba — bet kuria kaina, uz vigkabiausiai pasaulyje troksta juréti. Mylimoji jam tarsi
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fataliSka ¢ga, sukelianti apsvaigigm ekstaz. Budamas ekstap mylimaja jawia labai arti, jos
artumas B. Sruogai tampa labai realus, kaip veiksnkaris vykstacia ir dabar: glaudziu
apsikabirgs ir aSarodamas be galo.

Taigi, kaip matyti, B. Sruogai taip pat svarbusrig artumas, kad géh kuo jspidingiau

iSplétoti sawji meile supratimo model Tatiau reikia pastetii, kad jo apraSomas fizinis artumas

néra zemiskas, jis visada pakids, pilnas dionisisSkos euforijos.
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2.10. Meik — tai laiSkas

Nuo sem laiky mylin¢ios poros nardamos iSsakyti tyruosius jausmus neretai pasitglikda
plunksny, t.y. raSydavo meik laiSkelius. B. Sruoga savo mylimajai p&rdgl2 laiSkus, kuriuose
nuolat apraSomi me# jausmai — nuo dziaugsmingo ¢gab iki begalinio skausmo. Taigi galima
teigti, jog laiSkas B. Sruogai buvo tam tikra mgiiSraisSka.

Be to, laiSki autorius gana daznai praso savo mylimosios pargayt laiSky, tarsi Siuo

konkretiu objektu paliudyt, kad ir ji mylinti savo sutuoktiin

... Mano dziaugsmasity Simteriopai skaistesnis, jei as gahu nuo tags laiSkel gauti. Juk
rodos visas amzius pég nuo to laiko, kaip as besu nuo ¢gavaisSk; betugjes ...

... Tik kad sieloj nefiy taip lizdna! Taip Salta! Ar tu man parasysi! Kad tu zinotym) Juk
as taip maza is t@g tepraSau — nors vigrzodel, Vanduli! (...) Kodél tu nori man skauda daryti,
kockl? ...

... Jeigu as negausiu iS @vlaisSkelio, as nezinau kas su manimi bus. (..,)\Akdukai! (...)
Tik nors zodg| Vandukai! ...

... Kai gaunu is tazs laiSk; — man d@sioj lengviau, esu ramesnis, nebejautikro nuovargio
ir kur kas geriau galiu dirbti! Tik tu rasyk, Vanklu(...) Ar gausiu iS taas laiSkel? Ar el taip

bisiu vienas — vienas — apleistas - - - ...

Labai daznai laiSkuose praSoma, netgi maldaujamgiligusio nusizeminimo, kad mylimoji
atsysty laiSkel, duoty Zinia apie save. LaiSko laukiama labai nekantriai, t&88 amzinyle.
LaiSko laukiama kaip iSganymo, kaip skauglasa Sirdies sopulio nuraminimo. LaiSko gavimasi— ta
savotiSkas dvasés ramylés garantas. Jei laiSko negaus, jaus skatotiiki tarp jo ir mylimosios.
Tarsi bus pasmerkiamas dar didesniam ilgesiui, itauk nerimui ir blaSkymuisi. Peéthi
sureikSminami visi dalykai, susijsu mylingja, tai liudija meit, siekiartia savotiSkas beprotyb

ribas. Mylimosios laiSkas suteikia optimizmo, paeima darbus, iSsklaido vieniSumaden.

LaiSkuose mylimajai subjektas daznai pakomentugjinmosios laiSk: turinj, kuriame nuolat

tikimasi surasti pasvarstynapie j1 gyvenim, apie dZziaugss) ilges:

... Juk tavo laiSke tdjo biti bent keletas zodziapie nisy gyvening — artimy ir tolimg. Juk
tavo laiSkas tuéjo biti ar be galo dziaugsmingas — ar pilnas neiSpasakdgesio ir as ...
... Sustoju kartais uzmirStame soderiai ; tolybe (...) Gal visai be reikalo éla smaugia, gal

rytoj bus zZinut, gal skausmas (...) neteisingas? ...
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... AS noéciau tau parasyti grag graz; laiSkef, kad tu vig mane pajustum, kad as jame
galeciau pasakyti vig, ko net zodziais pasakyti negalima. Kad a%djal ateiti pas tave kaip
pavasario ¥jas ateina, kaip sapnas kad kai atlanko (...) afané’iau, kad mano laiSkasiby

viena begalia skauda ir nuovargis ...

Kreipiantis | mylimaja daznai naudojama tariamoji nuosakaoréciau, gakciau. Toks
kalbéjimas suteikia pagrindo manyti, kad troskimai, ks norima perteikti per laigk yra tik
tariami ir savotiSka siekiamybkuri neaiSku, ar iSsipildys, d&&u drauge ir tikima, kad bent dalel
to, ka jis nogjo iSreiksti, bus mylimosios suprasta. B. Sruoggipusuvokia, kad jo laiSkai dvelkia

skausmu, nuovargiu, ilgesiu, tddgis labai noéty parasyti graz laisSkel,
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ISDAVOS

1. Siame darbe buvo surinkti B. Sruogos asmeniiSky konteksto pavyzdZiai, kuriuose
vartojami tiesiogiai med jvardijantys ZodZiai ir netiesiogiai meiljvardijantys Zodziai. Sie
pavyzdZziai buvo suklasifikuoti pagal beasias ir potenciadisias semas.

2. Pirmojoje praktigje dalyje buvo analizuojami Sie tiesiogiai mgethusakantys zodziai:
meile, myliu, numydtas, numyta, mylimas, mylimakurie nusako siugjo jausmus konkr@am
objektui — V. Daugirdaitei-Sruogienei. B. Sruogangalaznai vartojamo Siuos Zodzius (46 kartus,
Zr. 2 pried) su veiksmazodiniais, daiktavardiniaisidvardiniais,jivardiniais junginiais, kai kada su
jaustukais arba zodzimeile formos buvo kartojamos. Beftitina pabézti, kad raSytojas nesiék
suprasti ar paaiskinti, kas tai yra néeilis tiesiog perteikjvairialype meilés ekspresg. Vienintelei
mylimajai iSsakomas teigiamas, familiarus po&. Kelet karty laiSkuose medls abstraktas buvo
personifikuojamas arba meisuvokiama kaip laiSko gajas. Kai kada meil kaip emocija skiriama
ir abstrakiam objektui — pasauliui.

3. Antrojoje praktigje dalyje buvo analizuojami Sie netiesiogiai raeiusakantys zodziai —
tai vardas, sau, pasaka, daina, sesuo, mergidéz karalaite, lelija, snaigss, diSia / siela, svajo#/
vizija, mintis, viltis, palaima, malda, aukazpintojelis, sapnas, laukimas,étp, buwinys, Sirdis /
kritine, akys, apkabinimas / prisiglaudimas, laisk&ie iSvardinti konceptai ir sudanmeiks
kognityvini model, kuris gatjo egzistuoti B. Sruogos kalkije pasaudvokoje, t.y. Siuos konceptus
raSytojas vartojo metaforine raiSka, kadégalSsakyti meiés suvokim, sudtingus,ivairiaspalvius
jausmus.

4. IS pateiktogneiks kognityvinio modelio schemos (zr. 1 prigdmatyti, kad B. Sruogos
kalbini pasaudvaizd stipriai veilke jvairis kontekstai — tai tautosakinis, biblijinis, pagkasis.
Netiesiogiaijvardijantys met ZodZiai buvo suskirstyti pagal tam tikras temas.

5. Mylimosios motersyardas— Vanda — dazniausias Zodis visuose asmeniniucSeu8gos
laiSkuose. IS viso 152 kartai (zr. 2 pragdvVardas visada rasomas kreipinio formatiBa pabézti,
jog nei viename laiSke éna pavartota vardo forma — Vanda. Visi krepiniairt@mami su
deminutyvirtmis priesagomis, kurios turi ry$kimazybirg-malonire ekspresy bei tautosakia
prasng. Toks vardo daznumas bei vartojimo formaxlo, jog B. Sruog meiles abstraki tapatino
su mylimosios vardu, kartu nurodo Siltus bendratijasantykius.

Tyras, guodziantys meis jausmai pagpti Gyveninglio, varguokles kreipiniuose (3 kartus,
Zr. 2 pried), kurie buvo parasyti esant B. Sruogai Stuthofodemtracijos stovykloje.

Kai kada laiSk turiniuose med esti objektas — tai V. Daugird&Sruogies. Kitaip tariant,

B. Sruogai med yra mylima Zmona.
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6. Sauks motyvas, kaip meiks suvokimas, daznai pasikartojantis laiSkuose katfus (zr. 2
priedh). Sauks metaforizacija nurodo idealiSvelna, skaig€ia meilg, kuri neretai pereina irdrasius
erotikos elementus. Teu hitina pabézti, jog erotika B. Sruogos apgaubiama nekaltumo,
platoniSkumo skraiste. Saulampa junginiu tarp Zemiskosios ir dvasiSkosiod éagasauivokos.

7. Pasakosmotyvas pavartotas 14 kar{zr. 2 pried), kurios @¢ka B. Sruoga gali sukurti
isivaizduojam mylimyjy gyvenimy. Meilé tampa pasaka, jopsimyléjéliai jgyvendina didziausias
svajones.

8. Siame darbe me# suvokimas buvo analizuojamas ir remiantis takiogakontekstu. Be
to, tautosakos simbolikoje stipriai aama ir individuali B. Sruogos kalbémpatirtis.

B. Sruogai med — tai daina (pavartota 11 kaut zr. 2 pried), kuri sukelia dionisisk
apsvaigim, pakykja i aukStespdvasin lygmeri. Arba daina — lopSine — iSsakomi géibki,
beslygiski meilés jausmai.

RysSkis tautosakiniai motyvasesers(11 karty), mergu2leés (2 kartus),karalaités (3 kartus)
metaforizacijoje (zr. 2 pried. Mylimoji yra artima, vienintel kaip sesw. Drovi, nekalta kaip
kaimo mergug arba tarsi pagoniskoji meéd dei — karalaié.

Buvo pavartoti kiti gamtos motyvai — tgéle (3 kartus, Zr. 2 prieq, ir snaigss (1 kart, zr. 2
priedq), kurie metaforiSkai nusako B. Sruogos kognityvireiles mode.

9. LaiSkuose meibk abstraktas neretai perteikiamas gelos / @Sios (28 kartus)svajores (2
kartus), minties (1 karw), vilties (2 Kartus) metaforas, kurios nurodo myiim dvasin artuns,
jausmy pakykjima virSrealyles (zZr. 2 pried).

10. Krik&ioniSkajam kontekstui priklauso Sie netiesiogiaiilgeiusakantys Zodziai — tai
palaima (8 kartus),malda (12 Karty), auka (1 kart), Sventjy simbolika(6 kartus) (zr. 2 priegd.
Meilé — malda B. Sruogos suvokiama kaip dieviskoji idea pilnaté. LaisSky siuntjas yra be
galo laimingas, ékingas uz suteilgt galimybe myléti. Todél jis kuria maldy meilei, jadia
dieviSkaja palaimy, o kai kada net pats laimina savo myjm LaiSkuose, kurie buvo paraSyti
koncentracijos stovykloje, B. Sruoga kreipigsisavo zmoa Riapintojelio vardu, tarsi lygina
mylimaja su Dievu, lyg ji ity vienintek paguoda ir viltis.

11. Daugelyje laisk apraSomas myligju susitikimas, gyvenimas lyg rojuje pasitelkiant
sapny vizijas Arba siekiama paigti nuo realyBs, vienat¢s, todl B. Sruoga daznai raso, jog
trokSta susapnuoti myligm, nes tik taip jis tegali pajusti tyrosios nsilpilnate (iS viso — 35
kartus, zr. 2 prieg).

Kone kiekviename laiSke raSoma, jog B. Sruoga lgasiisavo numytosios (aukimo
motyvasparasytas — 35 kartus, zr. 2 pagedMeilé jam sukeliasskausm, gélg (parasyta — 60 kart

zr. 2 pried), nes savo jausmais negali pasidalinti su V. Daagfe-Sruogiene. Tatl siungjas
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hiperbolizuotai paraSo meéd skausra, vienatvs pragaq, o kartu ir begaliniai svajoja, kaip jis
susitiks su mylimja ir vél bus laimingi.

12. Svarhi vietg B. Sruogos suvokiamanraeiles kognityviniame modelyje uzima ir fizinis
artumas, kuris perteikiamasrdies / katines (29 kartus),akiy (4 kartus),bucinio (39 kartus),
prisiglaudimo(6 kartus) metaforizacija (Zr. 2 prigd KaniSkasis meds suvokimas neretai nurodo
aistringas emocijas, kai kada pereiias erotikos link arba pilnos dionisiskos euforijos

13. 12 kany buvo pamiita jog siungjas trokSta parasyti lai§k kuriame iSsakyt tikruosius
meilés Zodzius (zr. 2 pried. Tockl galima teigti, kad medés kognityviniam modeliui priklauso ir
konkretus daiktas taisSkas.

14. Laikantis prielaidos, kad kognityvinis modehgai individo zini apie tam tikg koncepi
Ir Su juo susijusios patirties visuma galimatpskirti toki B. Sruogoameiks kognityvini model.
Meilé — tai MEILE, MYLIU, NUMYL ETAS, NUMYLETA, MYLIMAS, MYLIMA, VARDAS,
SAULE, PASAKA, DAINA, SESUO, MERGUELE, KARALAIT E, LELIJA, SNAIGES, DUSIA
/ SIELA, SVAJONE / VIZIJA, MINTIS, VILTIS, PALAIMA, MALDA, AUKA, R UPINTOELIS,
SAPNAS, LAUKIMAS, GELA, BUCINYS, SIRDIS / KRITINE, AKYS, APKABINIMAS /
PRISIGLAUDIMAS, LAISKAS.

15. Taigi iSanalizavus asmeninius B. Sruogos laskskirtus V. Daugirdaitei-Sruogienei,
kalbiniu, kognityvires semantikos metodu, galima aiSkiai nustatyti, kefuviy rasSytojas suvak
meilkes abstraki ir kokiomis metaforiamis priemormis jis tai perteik kalbingje plotmeje. Ar Sis
kognityvinis meiles modelis gadty bati taikomas lietuviSkajam kalbiniam suvokimui, reliknga

iSsamesé analiz. Tai gali hiti atskiro darbodsa.

60



SUMMARY

The aim of this paper work is to analyse the cagmitnodel oflove which exists in B.
Sruoga’s personal letters. The objectives to aehtbe aim of the paper work are: 1) to introduce
the B. Sruoga’s biography; 2) to write about themte of cognitive linguistic (concept, cognitive
model, gestalt, conceptual metaphor and otherg} Bick the context examples in which there are
directly named words of love; 4) to pick the contexamples in which there are indirectly named
words of love; 5) to make the groups by common poténtial significances; 6) to compose the
cognitive model ofove The analysis is based on 142 letters taken frbm Nlemorial Museum of
Balys Sruoga.

The work is based on the method of descriptiveicldxsemantics and component analysis.
People when they socialize with each other, thegtervarious meaningful models. Those cognitve
models are influenced by personal and native egpee. So, the conceptual analysis formalizes
what exists in collective subconcciousness andpsesses in speech.

Having analysed a number of ways of representiagctignitive model oliove which exists
in B. Sruoga’s personal letters, we can point batliasic tendencies of realizing the concept:

LOVE as a NAME, LOVE as a SUN, LOVE as a FAIRY-TAILOVE as a SONG, LOVE
as a SISTER, LOVE as a GIRL, LOVE as a QUEEN, LO¥YE a LILY, LOVE as a
SNOWFLAKE, LOVE as a SPIRIT, LOVE as a DESIRE, LO¥E a MIND, LOVE as a HOPE,
LOVE as a BLESSING, LOVE as a PRAYER, LOVE as a VI, LOVE as a SAINT
SYMBOL, LOVE as a DREAM, LOVE as a LONGING, LOVE aACHE, LOVE as a KISS,
LOVE as a HEART, LOVE as a EYE, LOVE as a EMBRAQBVE as a LETTER and other.

The results of the paper work showed that the ¢onsness ofove is strongly influenced

by Lithuanian folklore and B. Sruoga’s personalpesience.
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Pasaka

1 priedas. B. Sruogaseiks kognityvinis modelis

; — Vardas Saukt
LaiSkas Meiluze
Gyvenintlis,
Varguoklé
Sapnas \ .
$  MEIL E

Rapintojélis  » Siela

DaSia
Auka
Malda Svajore
Palaima Viltis Mintis Vizija

o Meile — tai dvasinis Meilé — tai sakralumas
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2 priedas. Tiesiogiai ir netiesiogiai menusakatiy Zzodziy vartojimo daznumas

Eile Meilés abstrakta Koncepto Eile Meilés abstrakta nusakantys Koncepto pasikartojimo
nusakantys konceptai pasikartojimo konceptai daznumas (kartai)
daznumas (kartai)
1. Vardas 152 15. Myliu 9
2. Lindesys 60 16. Palaima 8
3. Sauk 45 17. Rupintojélis 6
4. llgesys 35 18. Apkabinimas / prisiglaudimas 6
5. Bucinys 39 19. Mylimas, mylima 4
6. Sapnas 35 20. Akys 4
7. Numylétas, numydta 31 21. Karalai¢ 3
8. Sirdis / Kritine 29 22. Gele 3
9. Siela / nSia 28 23. Merguzlé 2
10. Pasaka 14 24. Meilé 2
11. Malda 12 25. Svajore 2
12. LaiSkas 12 26. Viltis 2
13. Daina 11 27. Auka 1
14. Sesuo 11 28. Mintis 1

1 lenteé.
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3 priedas. B. Sruogos laiSkas, skirtas V. Daugied&ruogienei
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ar pan. — ar panasiai.

Daugel kt. — daugalkity.

ir kt. — ir kiti.
ir pan. — ir panasiai.

ir t.t. — ir taip toliau.

zr. priedy — ziaréti prieda.

4 priedas. Sutrumpinimai
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